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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2020/770
ze dne 8. ¢ervna 2020,

kterym se méni p¥ilohy II a Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokud jde
o maximdlni limity rezidui pro myklobutanil, napropamid a sintofen v nékterych produktech a na
jejich povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximdlnich limitech
rezidui pesticidd v potravinich a krmivech rostlinného a Zivocisného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice
Rady 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 14 odst. 1 pism. a) a ¢l. 49 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Maximalni limity rezidui (MLR) pro myklobutanil byly stanoveny v pifloze Il a p¥loze IIl &isti B nafizen{ (ES)
¢. 396/2005. Pro napropamid byly MLR stanoveny v piiloze IIl ¢dsti A nafizeni (ES) ¢. 396/2005. Pro sintofen
nebyly v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 stanoveny Zddné MLR, a jelikoZ tato Gi¢innd ldtka nenf uvedena v piiloze IV
uvedeného nafizeni, plat{ pro ni standardni hodnota 0,01 mg/kg stanovend v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢.396/2005.

(2)  Pokud jde o myklobutanil, Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin (ddle jen ,Gfad“) pfedlozil odivodnéné stanovisko
k pfezkumu stévajicich MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 (3. Navrhl zménit definici rezidua.
Doporudil zvysit nebo zachovat stavajici MLR pro jablka, hrusky, kdoule, mi§puli obecnou/némeckou, mispuli
japonskou/lokvét, merufiky, tfesné, broskve, $vestky, stolni hrozny a mostové hrozny. Utad dospél k zdvéru, ze
pokud jde o MLR u jahod, ostruzin, angrestu (Cerveného, zeleného a Zlutého), bandnd, rajcat, lilku/baklazdnu,
melouni cukrovych, dyni, melounti vodnich, kozlicku polnicku, fazolovych luskd, artycokd, chmele, fepy cukrovky
(kofen), prasat (svalovina, tuk, jitra a ledviny), skotu (svalovina, tuk, jitra, ledviny), ovci (svalovina, tuk, jdtra,
ledviny), koz (svalovina, tuk, jatra, ledviny), koflovitych (svalovina, tuk, jatra, ledviny), driibeze (svalovina, tuk, jatra),
mléka (kravské, ovci, kozi, kobyli) a ptacich vajec, nejsou nékteré informace k dispozici a je nezbytné, aby subjekty,
které se zabyvaji Fizenim rizika, provedly dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro spotiebitele,
mély by byt MLR pro tyto produkty stanoveny v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na tirovni urcené Gfadem. Tyto
MLR budou ptezkoumdany; pfezkum zohledni informace dostupné béhem dvou let od vyhldSeni tohoto nafizeni.

(3)  Pokud jde o napropamid, dfad predlozil odivodnéné stanovisko ke stdvajicim MLR v souladu s ¢l. 12 odst.
1 nafizeni (ES) €. 396/2005 (°). Navrhl zménit definici rezidua. Doporudil snizit MLR pro mandle, jedlé kastany,
liskové ofechy, pekanové ofechy, piniové ofisky, pistacie, vlasské ofechy, jablka, hrusky, kdoule, mispuli

() Uf. vést. L 070, 16.3.2005, s. 1.

(%) Evropsky tifad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for myclobutanil
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2018;16(8):5392.

() Evropsky ufad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for napropamide
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2018;16(8):5394.
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obecnou/némeckou, midpuli japonskou/lokvat, merunky, tfesné, broskve, $vestky, brambory, celer bulvovy, kfen,
fedkve, brukev fepku tufin, brukev fepdk vodnici, raj¢ata, lilek/baklazén, brokolici, kvétdk, kapustu riizickovou, zeli
hlavkové, kozli¢ek polnicek, roketu setou/rukolu, fazolové lusky, Inénd semena, makova semena, sezamova semena,
semena svétlice barviiské, semena brutndku lékaiského, semena Inicky seté, konopnd semena a semena skocce
obecného. Utad dospél k zdvéru, 7e pokud jde o MLR pro grapefruity, pomerance, citrony, kyselé lajmy,
mandarinky, jahody, ostruziny, ostruziny ostruziniku jeZiniku, maliny (Cervené a zluté), bortivky, brusinky, rybiz
(Cerny, Cerveny a bily), angrest (Cerveny, zeleny a zluty), Sipky, bezinky, byliny a jedlé kvéty, bylinné caje (z kvétd,
listt a bylin, kofend a jakékoli jiné ¢dsti rostliny) a kofeni, nejsou nékteré informace k dispozici a je nezbytné, aby
subjekty, které se zabyvaji Fizenim rizika, provedly dalsi posouzeni. Vzhledem k tomu, Ze neexistuje riziko pro
spotiebitele, mély by byt MLR pro tyto produkty stanoveny v p¥iloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na tirovni urCené
ufadem. Tyto MLR budou ptezkoumany; pfezkum zohledni informace dostupné béhem dvou let od vyhldseni
tohoto nafizeni.

(4)  Pokud jde o sintofen, Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad“) ptredlozil odivodnéné stanovisko
k prezkumu stdvajicich MLR v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 (*). Pokud jde o MLR pro p3enici,
dospél ufad k zavéru, Ze nékteré informace nejsou k dispozici a Ze je nezbytné, aby subjekty, které se zabyvaji
fizenim rizika, provedly dal$i posouzeni. Pro tuto ldtku neexistuji Zddnd jind povoleni. Vzhledem k tomu, Ze
neexistuje riziko pro spotiebitele, mél by byt tento MLR stanoven v pfiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005 na trovni
uréené tfadem. Tento MLR bude pfezkoumadn; pfezkum zohledni informace dostupné béhem dvou let od vyhldseni
tohoto nafizeni.

(5)  Pokud jde o produkty, k jejichZ oetfeni neni pouziti p¥islusného pfipravku na ochranu rostlin povoleno a pro néz
neexistuji zadné pi{pustné odchylky pro dovoz nebo maximdlni limity rezidui stanovené Codexem (CXL), MLR by
mély byt stanoveny na specifické mezi stanovitelnosti nebo by se méla pouzit standardni hodnota MLR, jak je
stanoveno v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(6)  Pokud jde o potiebu pfizptsobit nékteré meze stanovitelnosti, Komise konzultovala referen¢ni laboratote Evropské
unie pro rezidua pesticidi. V pfipadé nékolika latek dospély tyto laboratofe k zdvéru, Ze u nékterych komodit
vyzaduje technicky vyvoj, aby byly stanoveny specifické meze stanovitelnosti.

(7)  Na zdkladé odivodnénych stanovisek tifadu a s pfihlédnutim k faktortim vyznamnym pro posuzovanou zdleZitost
spliuji pifslusné Gpravy MLR pozadavky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(8)  Obchodni partnefi Unie byli prostfednictvim Svétové obchodni organizace konzultovdni ohledné novych MLR
a jejich ptipominky byly zohlednény.

(9)  Nafizeni (ES) ¢ 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(10) Aby se umoznilo bézné uvddéni na trh, zpracovavini a spotieba produktd, mélo by toto nafizeni stanovit
piechodnou dpravu pro produkty, které byly vyprodukoviny v souladu s pravnimi pfedpisy pied piislusnou
zménou MLR a u kterych je na zdkladé dostupnych informaci zachovdna vysokd trover ochrany spotiebitele.

(11) Pfed tim, nez se zménéné MLR stanou pouzitelnymi, je tfeba poskytnout clenskym stdtim, tfetim zemim
a provozovatelim potravindfskych podniki pfiméfené obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych
pozadavkd, které ze zmény MLR vyplynou.

(12) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Prilohy II a IIT nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni.

(*) Evropsky ufad pro bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for sintofen
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2018;16(8):5406.
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Cldnek 2

Na produkty vyprodukované v Unii nebo dovezené do Unie pfed dnem 2. ledna 2021 se naddle pouzije nafizeni (ES)
¢.396/2005 v jeho podobé pied tim, nez bylo zménéno timto nafizenim.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 2. ledna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢clenskych stitech.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Prilohy II a III natizeni (ES) €. 396/2005 se méni takto:
1) V piiloze II se nahrazuje sloupec pro myklobutanil a dopliiuji nové sloupce pro napropamid a sintofen takto:
Rezidua pesticidti a maximadln{ limity reziduf (mg/kg)
, Ciselny kéd Skupiny a pi‘ﬂ(laclll}lr ;;ctl;l;t;:\ztcllll t}]frr(:i:lc{::li ;;a né% se vztahuji fa‘; —g = —g R F
1 ) G) 4 )
0100000 | OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; ORECHY 0,01*
0110000 Citrusové plody 0,01* 0,01* (+)
0110010 Grapefruity
0110020 Pomerance
0110030 Citrony
0110040 Kyselé lajmy
0110050 Mandarinky
0110990 Ostatni (2)
0120000 Ofechy ze stromt 0,01* 0,01*
0120010 Mandle
0120020 Para ofechy
0120030 Kesu ofechy
0120040 Kastany jedlé
0120050 Kokosové ofechy
0120060 Liskové ofechy
0120070 Makadamové ofechy
0120080 Pekanové ofechy
0120090 Piniové ofisky
0120100 Pistacie
0120110 Vlasské ofechy
0120990 Ostatni (2)
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1 2 3) (4) )

0130000 Jadrové ovoce 0,6 (+) 0,01*
0130010 Jablka
0130020 Hrusky
0130030 Kdoule
0130040 Mispule obecnd/némeckd
0130050 Mispule japonska [ lokvit
0130990 Ostatni (2)
0140000 Peckové ovoce 0,01*
0140010 Merunky 3
0140020 Tresné 3
0140030 Broskve 3
0140040 Svestky 2
0140990 Ostatni (2) 2
0150000 Bobulové a drobné ovoce
0151000 a) hrozny 1,5 (+) 0,01*
0151010 Hrozny stolni
0151020 Hrozny mostové
0152000 b) jahody L5(+) | 001*(+)
0153000 ¢) ovoce z keft 0,01* (+)
0153010 OstruZiny 0,8 (+)
0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku 0,01*
0153030 Maliny (¢ervené a Zluté) 0,01*
0153990 Ostatni (2) 0,01*
0154000 d) ostatni bobulové a drobné ovoce
0154010 Brusnice/bortvky 0,01% 0,02* (+)
0154020 Klikvy 0,01* 0,02* (+)
0154030 Rybiz (bily, Cerny, cerveny) 0,9 0,02* (+)
0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a zluty) 0,8 (+) 0,02* (+)
0154050 Sipky 0,01* 0,02* (+)
0154060 Moruse (bilé a Cerné) 0,01% 0,01%
0154070 Hloh stfedozemsky [ azarole | neapolskd mispule 0,6 (+) 0,01*
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(1) 2 € ) ©)
0154080 Bez Cerny | bezinky 0,01* 0,02* (+)
0154990 Ostatni (2) 0,01* 0,01*
0160000 Razné ovoce s 0,01*
0161000 a) jedlou slupkou
0161010 Datle 0,01*

0161020 Fiky 0,01*

0161030 Stolni olivy 0,01%

0161040 Kumquaty/kumkvaty 0,01*

0161050 Karamboly 0,01*

0161060 Tomel japonsky [ kaki churma [ persimon 0,6 (+)

0161070 Hrebickovec Sabrejovy [ jambolan 0,01*

0161990 Ostatni (2) 0,01*

0162000 b) nejedlou slupkou, malé 0,01*

0162010 Aktinidie/kiwi (Cervené, zelené a 7luté)

0162020 Lici

0162030 Mucenka/passiflora

0162040 Opuncie

0162050 Zlatolist

0162060 Tomel virzinsky [ kaki

0162990 Ostatni (2)

0163000 ¢) nejedlou slupkou, velké

0163010 Avokéado 0,01*

0163020 Bandny 3 (+)

0163030 Mango 0,01*

0163040 Papdja 0,01*

0163050 Grandtovd jablka 0,01%

0163060 Anona Seroplodd [ ldhevnik Cerimoja [ cukrové 0,01*
jablko

0163070 Kvajéva hruskovd 0,01*

0163080 Ananas 0,01%

0163090 Chlebovnik 0,01*

0163100 Durian cibetkovy 0,01*
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1) 2 € (4) )
0163110 Anona ostnitd | ldhevnik ostnity | guanabana 0,01*
0163990 Ostatni (2) 0,01*
0200000 | ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA
0210000 Kofenovi a hliznatd zelenina 0,06 0,01* 0,01*
0211000 a) brambory
0212000 b) tropickd kofenovd a hliznatd zelenina
0212010 Kofeny manioku jedlého | kasavy
0212020 Bataty
0212030 Jamy
0212040 Maranta titinova
0212990 Ostatni (2)
0213000 c) ostatni kofenova a hliznatd zelenina, kromé& cu-
krové fepy
0213010 Repa Cervend/saldtovd
0213020 Mrkev/karotka
0213030 Celer bulvovy
0213040 Kfen
0213050 Topinambury
0213060 Pastindk
0213070 Petrzel kofenova
0213080 Redkve
0213090 Kozi brada
0213100 Brukev fepka tufin
0213110 Brukev fepdk vodnice
0213990 Ostatnf (2)
0220000 Cibulovi zelenina 0,06 0,01* 0,01*
0220010 Cesnek
0220020 Cibule kuchynska
0220030 Salotka
0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule zimn{ | secka
0220990 Ostatn{ (2)
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(1) 2 € ) ©)
0230000 Plodov4 zelenina 0,01* 0,01*
0231000 a) lilkovité a slézovité
0231010 Rajcata 0,6 (+)
0231020 Paprika setd 3
0231030 Lilek/baklazdn 0,2 (+)
0231040 Proskurnik jedly | ibisek jedly | okra [ bamie 0,01*
0231990 Ostatni (2) 0,01*
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou 0,2
0232010 Okurky saldtové
0232020 Okurky naklddacky
0232030 Cukety
0232990 Ostatni (2)
0233000 o) tykvovité s nejedlou slupkou 0,3
0233010 Melouny cukrové (+)
0233020 Dyné +)
0233030 Melouny vodni (+)
0233990 Ostatni (2) (+)
0234000 d) kukufice cukrovd 0,01*
0239000 e) ostatni plodové zelenina 0,01*
0240000 Kostilova zelenina (s vyjimkou kofent a mladych li- 0,05 0,01*
sti1)
0241000 a) kostédlova zelenina vytvéfejici riZice 0,01*
0241010 Brokolice
0241020 Kvétdk
0241990 Ostatni (2)
0242000 b) kostéilova zelenina vytvirejici hlavky 0,01*
0242010 Kapusta rtizickova
0242020 Zeli hlavkové
0242990 Ostatni (2)
0243000 ¢) kostalova zelenina listova 0,05*
0243010 Zeli pekingské | pe-tsai
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(1) 2 3) (4) )
0243020 Kapusta kadetavd a kapusta krmna
0243990 Ostatni (2)
0244000 d) kedlubny 0,05*
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvéty
0251000 a) saldt a ostatni salitové rostliny 0,01*
0251010 Kozlicek polnicek 9 (+) 0,05
0251020 Locika setd 0,05 0,01*
0251030 Cekanka stérbak | endivie 0,05 0,01*
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky 0,05 0,01*
0251050 Barborky 0,05 0,01*
0251060 Roketa setd | rukola 0,05 0,05
0251070 Cervend hoftice 0,05 0,05
0251080 Mladé listy plodin (véetné druhti rodu Brassica) 0,05 0,05
0251990 Ostatni (2) 0,05 0,01*
0252000 b) Spendt a podobnd zelenina (listy) 0,05 0,01* 0,01*
0252010 Spendt
0252020 Srucha
0252030 Mangold
0252990 Ostatnf (2)
0253000 ¢) listy révy vinné a podobnych druhit 0,05 0,01* 0,01*
0254000 d) potocnice 1éka¥skd | feficha potocni 0,05 0,01* 0,01*
0255000 e¢) Cekanka obecnd setd 0,05 0,01* 0,01*
0256000 f) bylinky a jedlé kvéty 0,05 0,05 (+) 0,02+
0256010 Kerblik
0256020 Pazitka
0256030 Celerovd nat
0256040 Petrzelovd nat
0256050 Salvéj 1ékaiska
0256060 Rozmaryn lékarsky
0256070 Tymidn
0256080 Bazalka pravi a jedlé kvéty
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1 2 3) (4) )
0256090 Vaviin | bobkovy list
0256100 Estragon
0256990 Ostatn{ (2)
0260000 Luskov4 zelenina 0,01* 0,01*
0260010 Fazolové lusky 0,8 (+)
0260020 Vylusténd fazolova semena 0,01%
0260030 Hrachové lusky 0,01*
0260040 Vylusténd hrachovd zrna 0,01*
0260050 Cocka 0,01*
0260990 Ostatn{ (2) 0,01*
0270000 f{apﬂ(até a stonkova zelenina 0,01% 0,01*
0270010 Chfest 0,01*
0270020 Kardy 0,01*
0270030 Celer fapikaty 0,01*
0270040 Fenykl obecny sladky 0,06
0270050 Artycoky 0,8 (+)
0270060 Por 0,06
0270070 Reven kadetava [ rebarbora 0,01%
0270080 Bambusové vyhonky 0,01*
0270090 Palmové vegeta¢ni vrcholy 0,01*
0270990 Ostatni (2) 0,01*
0280000 Houby, mechy a lisejniky 0,01* 0,01* 0,01*
0280010 Péstované houby
0280020 Volné rostouci houby
0280990 Mechy a liSejniky
0290000 Rasy a prokaryota 0,01* 0,01* 0,01*
0300000 | LUSTENINY 0,01* 0,01* 0,01*
0300010 Fazole
0300020 Cocka
0300030 Hréch
0300040 Semena lupiny bilé | vl¢tho bobu
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1 2 3) (4) )
0300990 Ostatnf (2)
0400000 OLE]NATA SEMENA A OLE]NATE PLODY 0,01* 0,01*
0401000 Olejnatd semena
0401010 Lnénda semena 0,02
0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy | burské ofisky 0,01*
0401030 Makové semena 0,02
0401040 Sezamova semena 0,02
0401050 Slune¢nicova semena 0,02
0401060 Semena fepky olejky 0,02
0401070 Séjové boby 0,02
0401080 Hoi¢i¢na semena 0,02
0401090 Bavlnikovd semena 0,02
0401100 Dynova semena 0,02
0401110 Semena svétlice barvirské 0,02
0401120 Semena brutndku 1ékaiského 0,02
0401130 Semena Inicky seté 0,02
0401140 Konopnd semena 0,02
0401150 Semena skocce obecného 0,02
0401990 Ostatni (2) 0,01*
0402000 Olejnaté plody 0,01*
0402010 Olivy na olej
0402020 Jadra plodti palem
0402030 Plody palem
0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok
0402990 Ostatni (2)
0500000 OBILOVINY 0,01* 0,01* 0,01*
0500010 Je¢men
0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny
0500030 Kukufice
0500040 Proso
0500050 Oves




L 184/12 Utedni véstnik Evropské unie 12.6.2020
ey ) G) ) ©)
0500060 Ryze
0500070 Zito
0500080 Cirok
0500090 PSenice (+)
0500990 Ostatni (2)
0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE CAJE, KAKAO A ROHOVNIK 0,05 0,05* 0,05*
0610000 Caje
0620000 Kdavovd zrna
0630000 Bylinné caje z (+)
0631000 a) kvéth
0631010 Hefmanek
0631020 Ibisek sudansky
0631030 Rize
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostatni (2)
0632000 b) listd a nadzemnich &isti rostlin
0632010 Jahodnik
0632020 Roibos
0632030 Cesmina paraguayska | yerba maté
0632990 Ostatni (2)
0633000 ¢) kofeni
0633010 Kozlik 1ékaisky | baldridn
0633020 Zen3en pravy | viehoj | Zensen severoamericky
0633990 Ostatn{ (2)
0639000 d) veskerych jinych ¢dsti rostlin
0640000 Kakaové boby
0650000 Rohovnik obecny [ svatojansky chléb
0700000 CHMEL 6 (+) 0,05* 0,05*
0800000 | KORENI
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(1) 2 € ) ©)
0810000 Semena 0,05* 0,05* 0,05*
0810010 Bedrnik anyz [ anyz | anyzové semeno
0810020 Bulvugka
0810030 Mifik celer
0810040 Koriandr sety
0810050 Sabrej kminovity | fimsky kmin | kumin
0810060 Kopr vonny
0810070 Fenykl sladky
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskdtovy ofisek
0810990 Ostatni (2)
0820000 Plody 0,05* 0,05* (+) 0,05*
0820010 Nové koteni
0820020 Zlutodtev
0820030 Kmin kofenny
0820040 Kardamom
0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pepf (bily, erny a zeleny)
0820070 Vanilka
0820080 Tamarind | indické datle
0820990 Ostatni (2)
0830000 Kira 0,05* 0,05* 0,05*
0830010 Skotice
0830990 Ostatni (2)
0840000 Kofeny a oddenky
0840010 Lékofice 0,05* 0,05* 0,05*
0840020 Zazvor (10)
0840030 Kurkumovnik dlouhy [ indicky $afrdn | kurkuma 0,05* 0,05* 0,05*
0840040 Kien (11)
0840990 Ostatni (2) 0,05* 0,05* 0,05*
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ey ) G) ) ©)
0850000 Pupeny 0,05* 0,05* 0,05*
0850010 Hfebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatn{ (2)
0860000 Kvétinové pestiky 0,05* 0,05* 0,05*
0860010 Safrdn
0860990 Ostatni (2)
0870000 Semenné misky 0,05* 0,05* 0,05*%
0870010 Muskdtovy kvét
0870990 Ostatni (2)
0900000 CUKRONOSNE ROSTLINY 0,01* 0,01* 0,01*
0900010 Repa cukrovka (kofen) (+)
0900020 Cukrova titina
0900030 Koften ¢ekanky
0900990 Ostatni (2)
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEMST{
ZIVOCICHOVE
1010000 Komodity z 0,01* 0,01* 0,01*
1011000 a) prasat (+)
1011010 Svalovina
1011020 Tuk
1011030 Jatra
1011040 Ledviny
1011050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1011990 Ostatn (2)
1012000 b) skotu (+)
1012010 Svalovina
1012020 Tuk
1012030 Jatra
1012040 Ledviny
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ey ) G) ) ©)
1012050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra a ledviny)
1012990 Ostatni (2)
1013000 o) ovcl (+)
1013010 Svalovina
1013020 Tuk
1013030 Jatra
1013040 Ledviny
1013050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra a ledviny)
1013990 Ostatni (2)
1014000 d) koz (+)
1014010 Svalovina
1014020 Tuk
1014030 Jatra
1014040 Ledviny
1014050 Pozivatelné droby (jiné nezZ jatra a ledviny)
1014990 Ostatni (2)
1015000 e) kotiovitych (+)
1015010 Svalovina
1015020 Tuk
1015030 Jatra
1015040 Ledviny
1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny)
1015990 Ostatni (2)
1016000 f) dribeze (+)
1016010 Svalovina
1016020 Tuk
1016030 Jatra
1016040 Ledviny
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1 2 3) (4) )
1016050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny)
1016990 Ostatni (2)
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve farmovém (+)
chovu

1017010 Svalovina
1017020 Tuk
1017030 Jatra
1017040 Ledviny
1017050 Pozivatelné droby (jiné nez jatra a ledviny)
1017990 Ostatni (2)
1020000 Mléko 0,01* (+) 0,01* 0,01*
1020010 Kravské
1020020 Ovei
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1020990 Ostatn{ (2)
1030000 Ptaci vejce 0,01* (+) 0,01* 0,01*
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepelc
1030990 Ostatni (2)
1040000 Med a dalsi v&elafské produkty (7) 0,05* 0,05* 0,05%
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,01% (+) 0,01* 0,01*
1060000 Suchozemsti bezobratli Zivo¢ichové 0,01% (+) 0,01* 0,01*
1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci 0,01% (+) 0,01* 0,01*
1100000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - RYBY, RYB{

PRODUKTY AJAKE.KOLI JINE POTRAVIN}OVEVPRO-v

DUKTY Z MORSKYCH A SLADKOVODNICH ZIVOCI-

CHU (8)
1200000 | PRODUKTY NEBO CASTI PRODUKTU URCENE VY-

HRADNE K PRODUKCI KRMIV (8)
1300000 | ZPRACOVANE POTRAVINARSKE PRODUKTY (9)
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(*)  Mez stanovitelnosti

(@) Pokud jde o tplny seznam produkti rostlinného a Zivodisného pavodu, na néz se vztahuji MLR, je tfeba odkazat k
piiloze L.

Myklobutanil (suma konstitu¢nich izomert) (R)

(R) = Definice rezidua se li${ u nasledujicich kombinaci pesticid — ¢iselny kod:
Myklobutanil — kéd 1000000 kromé 1040000: volné a konjugované tvary alfa- (3-hydroxybutyl) - alfa - (4-chlorfenyl) - 1H -1,2,4-
triazol - 1-propannitril (RH9090), vyjadieno jako myklobutanil

(+)  Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace tykajici se derivatd metabolitt triazolu (TDM)
nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty
do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

0130000 Jidrové ovoce

0130010 Jablka

0130020 Hrusky

0130030 Kdoule

0130040 Mispule obecnd/némecka
0130050 Mispule japonskd [ lokvit
0130990 Ostatni (2)

0151000 a) hrozny

0151010 Hrozny stolni

0151020 Hrozny mostové

(+)  Evropsky tifad pro bezpenost potravin zjistil, Ze nékteré informace o polnich studiich plodin, které jsou soucdsti
osevniho postupu, véetné tidaji tykajicich se derivatd metabolitt triazolu (TDM), nejsou k dispozici. P prezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud
informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0152000 b) jahody
0153010 Ostruziny
0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a Zluty)

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace tykajici se derivati metabolitl triazolu (TDM)
nejsou k dispozici. PH pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty
do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0154070 Hloh stfedozemsky | azarole | neapolskd miSpule

0161060 Tomel japonsky [ kaki churma [ persimon

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin s osetfenim po sklizni
nejsou k dispozici. PH pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty
do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

0163020 Baniny

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o polnich studiich plodin, které jsou soucdsti
osevniho postupu, véetné tidaji tykajicich se derivatt metabolitl triazolu (TDM), nejsou k dispozici. P prezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud
informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0231010 Rajcata




L 184/18 Utedni véstnik Evropské unie 12.6.2020

0231030 Lilek/baklazin
0233010 Melouny cukrové
0233020 Dyné

0233030 Melouny vodni

0233990 Ostatni (2)

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin u listové zeleniny, vetné
udajt tykajicich se derivatd metabolitd triazolu (TDM), nejsou k dispozici. P¥ pfezkumu MLR Komise informace
uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. Cervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného
data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0251010 Kozlicek polnicek

+)  Evropsky afad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin u lusténin a olejnatych
psKy p P p ) p jnaty
semen nejsou k dispozici. P pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. Cervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

0260010 Fazolové lusky

(+)  Evropsky arad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o metabolismu plodin u listové zeleniny nejsou k
dispozici. PH pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do
12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0270050 Artycoky

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui, analytickych
metoddch a metabolismu plodin u listové zeleniny nejsou k dispozici. PF pfezkumu MLR Komise informace
uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného
data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0700000 CHMEL

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o polnich studiich plodin, které jsou souddsti
osevniho postupu, véetné tdajii tykajicich se derivdtd metabolitd triazolu (TDM), nejsou k dispozici. P pfezkumu
MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud
informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0900010 Repa cukrovka (kofen)

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1011000 a) prasat

1011010 Svalovina

(+)  Evropsky tfad pro bezpetnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch a o stabilité pfi
skladovéni nejsou k dispozici. P¥ pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1011020 Tuk

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. Cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1011030 Jitra
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(+)  Evropsky tfad pro bezpetnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1011040 Ledviny

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. Cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1011050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1011990 Ostatni (2)
1012000 b) skotu

1012010 Svalovina

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodich a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1012020 Tuk

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1012030 Jatra

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1012040 Ledviny

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. P¥i
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvn{ vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1012050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1012990 Ostatni (2)
1013000 c) ovci

1013010 Svalovina

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1013020 Tuk

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1013030 Jatra
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Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1013040 Ledviny

Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. Cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1013990 Ostatni (2)
1014000 d) koz

1014010 Svalovina

Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodich a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1014020 Tuk

Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1014030 Jatra

Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1014040 Ledviny

Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvn{ vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1014050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1014990 Ostatni (2)
1015000 e) kotiovitych

1015010 Svalovina

Evropsky dfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodich a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1015020 Tuk

Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1015030 Jatra
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(+)  Evropsky tfad pro bezpetnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1015040 Ledviny

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. Cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1015990 Ostatni (2)
1016000 f) driibeze

1016010 Svalovina

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodich a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1016020 Tuk

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1016030 Jatra

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1016040 Ledviny

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. P¥i
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvn{ vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1016050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a ledviny)
1016990 Ostatni (2)
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve farmovém chovu

1017010 Svalovina

(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1017020 Tuk

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. cervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1017030 Jatra
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(+)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach a o stabilité pfi
skladovani nejsou k dispozici. Pfi pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1017040 Ledviny

(+)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1017050 Pozivatelné droby (jiné neZ jitra a ledviny)

1017990 Ostatni (2)

(+)  Evropsky tfad pro bezpetnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metoddch a o stabilité pfi
skladovéni nejsou k dispozici. P¥ pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou
poskytnuty do 12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich
absenci.

1020000 Mléko
1020010 Kravské
1020020 Ov¢i
1020030 Kozi
1020040 Kobyli

1020990 Ostatni (2)

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

1030000 Ptaci vejce

1030010 Slepici

1030020 Kachni

1030030 Husi

1030040 Kfepelci

1030990 Ostatni (2)

1050000 Obojzivelnici a plazi

1060000 Suchozemsti bezobratli Zivocichové
1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci
Napropamid (suma izomert)

(+)  Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o stabilité pfi skladovani nejsou k dispozici. Pfi
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. ¢ervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

0110000 Citrusové plody
0110010 Grapefruity
0110020 Pomerance
0110030 Citrony

0110040 Kyselé lajmy
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0110050 Mandarinky

0110990 Ostatni (2)

0152000 b) jahody

0153000 c) ovoce z keft

0153010 Ostruziny

0153020 Ostruziny ostruZiniku jeZiniku
0153030 Maliny (Cervené a Zluté)

0153990 Ostatni (2)

(+)  Evropsky afad pro bezpec¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o stabilité pii skladovani a metabolismu plodin
nejsou k dispozici. P pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty
do 12. Cervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0154010 Brusnice/borivky

0154020 Klikvy

0154030 Rybiz (bily, Cerny, cerveny)
0154040 Angrest (¢erveny, zeleny a Zluty)
0154050 Sipky

0154080 Bez Cerny | bezinky

(+)  Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k
dispozici. P¥ pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété¢ zohledni, pokud budou poskytnuty do
12. ¢ervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0256000 f) bylinky a jedlé kvéty
0256010 Kerblik

0256020 Pazitka

0256030 Celerovd nat

0256040 Petrzelové nat

0256050 Salvéj 1ékatskd

0256060 Rozmaryn lékaisky
0256070 Tymidn

0256080 Bazalka pravd a jedlé kvéty
0256090 Vaviin | bobkovy list

0256100 Estragon

(+)  Evropsky tifad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o analytickych metodach nejsou k dispozici. P¥i
pfezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12. éervna 2022,
nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledn jejich absenci.

0630000 Bylinné caje z
0631000 a) kvéti
0631010 Hefmanek

0631020 Ibisek siddnsky
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0631030 Raze

0631040 Jasmin

0631050 Lipa

0631990

0632000

Ostatni (2)

b) listit a nadzemnich &sti rostlin

0632010 Jahodnik

0632020 Roibos

0632030 Cesmina paraguayskd | yerba maté

0632990
0633000
0633010
0633020
0633990
0639000
0820000
0820010
0820020
0820030
0820040
0820050
0820060
0820070
0820080
0820990

Sintofen

Ostatni (2)

c) kofent

Kozlik 1ékafsky [ baldridn
Zensen pravy | viehoj | Zensen severoamericky
Ostatni (2)

d) veskerych jinych &sti rostlin
Plody

Nové kofeni

Zlutodiev

Kmin kofenny

Kardamom

Jalovcové bobule

Pepf (bily, Cerny a zeleny)
Vanilka

Tamarind | indické datle

Ostatni (2)

Evropsky afad pro bezpecnost potravin zjistil, Ze nékteré informace o pokusech tykajicich se rezidui nejsou k
dispozici. PF prezkumu MLR Komise informace uvedené v prvni vété zohledni, pokud budou poskytnuty do 12.

Cervna 2022, nebo pokud informace do uvedeného data poskytnuty nebudou, zohledni jejich absenci.

0500090

PSenice*

2) Piiloha Il se méni takto:

a) v Casti A se sloupec pro napropamid zrusuje.

b) v &asti B se sloupec pro myklobutanil zrusuje.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2020771
ze dne 11. &ervna 2020,
kterym se méni pfilohy II a III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008 a pfiloha
nafizeni Komise (EU) & 231/2012, pokud jde o pouziti annatta, bixinu, norbixinu (E 160b)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinafskych
piidatnych latkach ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 a ¢lanek 14 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 stanovi seznam potravinafskych pfidatnych ldtek Unie schvalenych pro pouziti
v potravindch a podminky jejich pouziti.

Priloha III nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 stanovi seznam potravindfskych pfidatnych litek Unie schvdlenych pro
pouziti v potravinafskych ptidatnych latkdch, potravindskych enzymech, potravinaiskych aromatech a zivindch a
podminky jejich pouziti.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 () stanovi specifikace pro potravinafské pfidatné latky uvedené v p¥ilohdch Il a III
nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

Seznamy potravindfiskych ptidatnych latek Unie a specifikace l1ze aktualizovat v souladu s jednotnym postupem
uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 (}) bud z podnétu Komise,
nebo na zdkladé podéani zadosti.

Annatto, bixin, norbixin (E 160b) je litka povolend jako barvivo v riznych potravinich v souladu s pfilohou II
nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

Annatto, bixin, norbixin (E 160b) se extrahuje ze semen oreldniku (Bixa orellana L.) a doddvd potravindm Zlutou az
Cervenou barvu. Hlavnimi pigmenty v extraktech annatta jsou bixin a norbixin. Navzdory jejich podobné struktufe
maji bixin a norbixin znacné rozdilné fyzikdlné-chemické vlastnosti, a tudiz i rizné aplikace v zdvislosti na
vlastnostech potravinové matrice.

V ¢l 32 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se stanovi, Ze vSechny potravindiské ptidatné latky, které byly v Unii ke
dni 20. ledna 2009 jiz povoleny, podrobi Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ufad“) novému
posouzeni rizika. Nafizeni Komise (EU) ¢. 257/2010 (*) stanovi, Ze pfehodnoceni potravindiskych barviv mélo byt
dokonceno do 31. prosince 2015.

Dne 4. dubna 2008 byla poddna zddost o povoleni pouZiti péti novych extrakt® annatta zafazenych jako na bazi
bixinu nebo norbixinu s cilem nahradit v soucasnosti povolené extrakty annatta (E 160b). Zddost obsahovala nové
navrzend pouziti a rovné pouziti oddélené pro bixin a norbixin, zatimco soucasnd pouziti a Grovné pouZiti jsou v
seznamu uvedeny pro jednu potravindfskou pfidatnou litku (annatto, bixin, norbixin (E 160b)). Navrhovand
pouziti a drovné pouziti bixinu a norbixinu se tykaji kategorii potravin, v nichZ je v soucasné dobé povolena
potravinafskd pfidatnd ltka annatto, bixin, norbixin (E 160b), a rovnéz nékolika dalsich kategorif potravin, v nichZ
uvedend potravindiskd pfidatnd latka v soucasné dobé povolena neni, ale jind potravinaiskd barviva jiZ povolena
jsou.

Uf. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. bfezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravindiské pridatné litky uvedené v
piilohdch II a IIl nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 13332008 (Uf. vést. L 83, 22.3.2012, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi jednotné povolovaci Fzeni
pro potravinatské ptidatné ltky, potravindtské enzymy a potravinaiskd aromata (UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢ 257/2010 ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi program pro piehodnoceni schvilenych
potravindfskych pfidatnych latek v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 o potravindiskych
piidatnych litkach (Ut. vést. L 80, 26.3.2010, 5. 19).
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(12)

(13)

Podle ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008 ma Komise poZadat o stanovisko tifad, aby mohla aktualizovat seznam
potravindiskych pfidatnych latek Unie stanoveny v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 a specifikace stanovené v
piiloze II nafizeni (EU) ¢. 231/2012, kromé ptipadu, kdy tato aktualizace pravdépodobné nemd vliv na lidské zdravi.

Dne 19. kvétna 2008 pozddala Komise tfad, aby vyhodnotil bezpecnost péti novych extraktd annatta pii
navrhovaném zptsobu pouziti a Grovnich pouziti. Po analyze Zzddosti zjistil ifad zdvazné nedostatky v tdajich a
stanovil, Ze by bylo zapottebi provést nové toxikologické studie. Komise ndsledné dne 14. ledna 2011 rozhodla, ze
vyhodnoceni bezpec¢nosti péti novych extraktd by mélo byt provedeno jako soucdst ptehodnoceni pfidatné latky
annatto, bixin, norbixin (E 160b), jak stanovi nafizeni (EU) ¢. 257/2010.

Dne 24. srpna 2016 vydal Gfad védecké stanovisko tykajici se bezpecnosti extraktti annatta (E 160b) jako
potravindfské pfidatné latky (). Pokud jde o v soucasné dobé povolené extrakty annatta, dospél tifad k zdvéru, ze
bezpecnost jejich pouzivani v rdmci specifikaci stanovenych v nafizeni (EU) 231/2012 (bixin a norbixin
extrahovany rozpoustédlem, alkalicky extrahované annatto a annatto extrahované olejem) nemohla byt posouzena
z diivodu nedostatku daji, jak z hlediska identifikace, tak z hlediska toxikologickych studii. Pokud jde o nové
extrakty annatta a zejména bixin z vodného procesu (annatto E), tfad nemohl dospét k zdvéru ohledné jeho
bezpecnosti z diivodu nejednoznacné genotoxicity. Pokud jde o Ctyfi zbyvajici nové extrakty (,bixin extrahovany
rozpoustédlem®, ,norbixin extrahovany rozpoustédlem®, ,alkalicky zpracovany norbixin, vysrdZeny kyselinou“ a
Lalkalicky zpracovany norbixin, nevysrdzeny kyselinou®), tifad uvedl, Ze by mély byt v souladu se specifikacemi
doporucenymi ve védeckém stanovisku. Utad stanovil pijatelny dennf pifjem bixinu na 6 mg/kg télesné hmotnosti
na den a pfijatelny denni piijem norbixinu na 0,3 mg/kg télesné hmotnosti na den. Odhady expozice spojené s
navrhovanymi zptisoby pouziti a drovnémi pouzit{ bixinu byly niZsi nez pfijatelny denni pfjem pro vSechny
skupiny obyvatelstva a v obou upfesnénych scéndtich expozice (scéndf expozice loajalni ke znacce a scénaf
expozice neloajélni ke znacce). Pokud vSak jde o norbixin, pfevysily tyto odhady ve scénéfi expozice loajalnim ke
znacce piijatelny denni pfjem na vysoké Grovni (95. percentil) u kojenct, batolat a déti.

Po zvefejnéni tohoto védeckého stanoviska Komise zadatele pozddala o objasnéni ohledné pozadovanych zptsobt
pouziti a maximalnich Grovni pouziti bixinu a norbixinu. Na zdkladé toho predlozil Zadatel Komisi dne 16. Gnora
2017 zmény ptvodni Zddosti, napf. odstranil nékterd pozadovand novéd pouziti a zménil nékteré pozadované
drovné pouziti. Dne 2. bfezna 2017 pozidala Komise dfad o technickou pomoc, pokud jde o odhad expozice
bixinu a norbixinu na zdklad¢ revidovanych zptisobti pouZiti a tirovn{ pouZit{ navrhovanych Zadatelem.

Utad na zdkladé této zddosti zvefejnil dne 10. srpna 2017 prohldsenf o posouzeni expozice bixinu a norbixinu (%),
pokud jde o tato revidovand pouziti a Grovné pouziti. Dospél k zavéru, Ze dietdrni expozice bixinu neptesahuje v
zddném scéndfi expozice piijatelny denni pFjem. Dospél viak k zdvéru, Ze dietdrni expozice norbixinu pfesahuje
piijatelny denni pffjem na vysoké drovni (95. percentil) u batolat a déti v obou upfesnénych scéndfich expozice
(scénat expozice loajalni ke znacce a scéndf expozice neloajalni ke znacce).

Dne 30. srpna 2017 pfedlozil Zadatel tidaje z nové studie genotoxicity pro annatto E.

S ohledem na vysledek posouzeni expozice, jez ufad zvefejnil dne 10. srpna 2017, Zadatel znovu revidoval
navrhovand pouziti a tirovné pouziti bixinu a norbixinu a pfedlozil Komisi dne 20. Cervence 2018 tfi alternativni
scéndfe pouzit a drovni pouziti.

Dne 1. srpna 2018 pozidala Komise tifad, aby provedl hodnoceni novych tidajii o genotoxicité pro annatto E, které
piedlozil zadatel, a uvedl, zda je mozné dospét k zévéru ohledné bezpecnosti tohoto extraktu annatta. Urad byl
rovnéZ pozadan, aby provedl nové posouzeni expozice bixinu a norbixinu na zdkladé revidovanych zptsobt
pouziti a tirovni pouzit{ bixinu a norbixinu predloZenych Zadatelem ve formé ti{ alternativnich scénafa.

Dne 13. bfezna 2019 vydal Gfad védecké stanovisko tykajici se bezpeCnosti annatta E a expozice bixinu a
norbixinu (). Pokud jde o bezpe¢nost annatta E, dospél tifad k zavéru, Ze nevyvoldvd obavy ohledné genotoxicity, a
uvedl, Ze pfijatelné denni pifjmy stanovené v roce 2016 pro bixin a norbixin lze pouzit rovnéz pro annatto E.
Pokud jde o expozici pfi revidovanych pouzitich a Grovnich pouziti pfedlozenych Zadatelem dne 20. Cervence

() EFSA Journal 2016;14(8):4544.
(°) EFSA Journal 2017;15(8):4966.
() EFSA Journal 2019;17(3):5626.
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2018, uved] tfad, Ze Zddny z odhadl expozice bixinu nepfesahuje pfijatelny denni pifjem 6 mglkg télesné
hmotnosti na den. Pokud jde o norbixin, Gfad zjistil, Ze pfjatelny denni p¥jem byl dosazen na vysoké tirovni (95.
percentil) u batolat v obou upfesnénych scénafich expozice, ale pouze v jedné zemi. Vzhledem k nejistoté a velmi
pravdépodobnému nadhodnoceni expozice dospél dfad k zdvéru, Ze troven expozice nevyvoldva obavy tykajici se
zdravi u zddného ze tfi scéndfti pouziti a Grovni pouZiti pro bixin a norbixin.

(18)  Zvyse uvedenych tGvah vyplyvd, zZe je vhodné zménit piilohy nafizeni (ES) ¢. 1333/2008. Zaprvé, vzhledem k tomu,
7e annatto bixin (E 160b i)) a annatto norbixin (E 160b ii)) maji rizné toxikologické vlastnosti, a tudiz rGzné
piijatelné denni pijmy, méla by byt potravindiskd ptidatnd litka ,annatto, bixin, norbixin (E 160b)“ odstranéna ze
seznamu povolenych potravindfskych piidatnych latek Unie v pfiloze II ¢dsti B uvedeného nafizeni a na seznam by
mély byt zavedeny dvé samostatné potravinaiské ptidatné latky, a sice annatto bixin (E 160D i)) a annatto norbixin
(E 160D ii)). V diisledku toho by povolend pouziti a podminky pouziti potravindfské pridatné litky ,annatto, bixin,
norbixin (E 160b)“ mély byt odstranény ze seznamu povolenych podminek pouziti v potravinach v ptiloze II ¢asti E
nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 a veskeré odkazy na né obsazené v pfilohdch uvedeného nafizeni by mély byt nahrazeny
odkazy na dvé nové potravindiské piidatné latky. Pokud jde o tyto dvé nové pfidatné latky, méla by byt stanovena
jejich povolend pouziti a Girovné pouziti. Na zdkladé vyse uvedenych hodnoceni dfadu by pouziti, jak pozaduje
zadatel pfi posledni revizi Zadosti, mélo byt povoleno, aviak pouze na trovnich pouzitych ve tfetim a nejkonzerva-
tivnéj$im scénafi pouziti a Grovni pouZiti.

(19) Nafizeni (EU) €. 231/2012 by mélo byt rovnéZ zménéno. Na jedné strané by jiz nemély byt povoleny tii extrakty
annatta, na néz se odkazuje (,bixin a norbixin extrahovany rozpoustédlem®, ,alkalicky extrahované annatto” a
,annatto extrahované olejem®), nebot jejich bezpe¢nost nemohla byt posouzena, a jejich specifikace by proto mély
byt odstranény. Na druhé strané nepfedstavuji dva nové extrakty annatta bixinu (,bixin extrahovany
rozpoustédlem” a ,bixin z vodného procesu®) a tii nové extrakty annatta norbixinu (,norbixin extrahovany
rozpoustédlem®, ,alkalicky zpracovany norbixin, vysrdzeny kyselinou“ a ,alkalicky zpracovany norbixin,
nevysrazeny kyselinou®) bezpecnostni riziko a do pfilohy uvedeného nafizeni by mély byt pro kazdou ze dvou
novych pfidatnych ldtek pfiddny specifikace. Mély by to byt specifikace doporucené tfadem ve védeckém
stanovisku o bezpecnosti extraktdl annatta (E 160b) jako potravindfské piidatné litky, jez bylo vyddno dne 24.
srpna 2016.

(20) Piilohy II a III naf{zeni (ES) ¢. 1333/2008 a piiloha natizeni (EU) ¢. 231/2012 by proto mély byt odpovidajicim
zpiisobem zménény.

(21) Pokud by extrakty annatta povolené pfed datem pouzitelnosti tohoto nafizeni nemély byt nadéle povoleny, protoze
nelze posoudit jejich bezpecnost, je velmi nepravdépodobné, Ze by mély riizné toxikologické vlastnosti, a
piedstavovaly by proto zdravotni riziko, jez by vyzadovalo, aby s okamzitym tcinkem ke dni pouzitelnosti tohoto
nafizeni nebyly viibec uvddény na trh nebo aby na ném nezistdvaly. Za tGcelem zajisténi hladkého pfechodu mezi
pouzivinim téchto tf{ extrakt a novych extraktd je tudiz vhodné umoznit, aby béhem prechodného obdobi bylo
mozné uvddét na trh a ponechat na trhu staré i nové extrakty.

(22)  Z tychz divodu je rovnéz vhodné, aby potraviny, jez obsahuji extrakty annatta schvalené pfed datem pouZitelnosti
tohoto nafizeni, jez byly uvedeny na trh v souladu s pravnimi pfedpisy pfed timto pfechodnym obdobim nebo
béhem ngj, mohly byt nadile legdlné uvadény na trh az do vycerpani stavajicich zasob.

(23) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a
krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy II a III nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se méni v souladu s p¥ilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Pfiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.
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Cldnek 3
1. Potravinafskd piidatnd ldtka annatto, bixin, norbixin (E 160b) smi byt do 2. ledna 2021 nadéle uvddéna na trh jako
takova v souladu s pravidly platnymi pted 2. ¢ervencem 2020.

2. Potraviny obsahujici annatto, bixin, norbixin (E 160b), jeZ jsou vyrobeny a oznaceny v souladu s pravidly platnymi
pfed 2. lednem 2021, smi byt do 2. Cervence 2020 naddle uvddény na trh. Po tomto datu mohou zistat na trhu az do

vyCerpani zdsob.
Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
pfedsedkyné



(1) Piiloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 se mén{ takto:

a) v Casti A bodé 2 se podbod 5 nahrazuje timto:

PRILOHA I

,5. BarvivaE 123,E127,160b 1), E160b ii), E 161 g, E 173 a E 180 a jejich smési nesmi byt prodavany piimo spotiebiteli.”;

b) v &sti B se vbodé 1 ,Barviva“ polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje témito dvéma polozkami:

,E 160b i) Annatto bixin

E 160b ii) Annatto norbixin“

) Cast E se méni takto:

1) kategorie 01.4 (Ochucené fermentované mlécné vyrobky vcetné tepelné osetfenych) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

LE160b i)

Annatto bixin

15

E 160D ii)

Annatto norbixin

ii) za pozndmku pod ¢arou (74) se dopliuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximdlnich limitd, avak

jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

2) Kategorie 01.7.2 (Zrajici syry) se méni takto:

i) polozky pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuji timto:

,E 160D i) Annatto bixin 15 (94) pouze zrajici syry zbarvené oranzové, zluté a lomené bile a
syry s Cervenym nebo zelenym pestem

E 160D ii) Annatto norbixin 15 (94) pouze zrajici syry zbarvené oranzovg, Zluté a lomené bile a
syry s Cervenym nebo zelenym pestem

E 160D ii) Annatto norbixin 50 pouze syr red Leicester

E 160D ii) Annatto norbixin 35 pouze syr mimolette

ii) za pozndmku pod ¢arou (83) se dopliiuje novd poznimka pod ¢arou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avak

jednotlivé maximdlni limity nesmi byt pfekroceny. “
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Kategorie 01.7.3 (Jedld karka syri) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

LE 160b i)

Annatto bixin

20

E 160b ii)

Annatto norbixin

20

i) za pozndmku pod Carou (67) se dopliiuje novd pozndmka pod ¢arou (94), kterd znf:

.(94): Pokud se ptiddvd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vys${ z jednotlivych maximdlnich limitd, aviak

jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

Kategorie 01.7.5 (Tavené syry) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

LE 160b i)

Annatto bixin

15

E 160b i)

Annatto norbixin

ii) za pozndmku pod carou (66) se dopliiuje nova pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avak

jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “

V kategorii 01.7.6 (Vyrobky ze syra (kromé vyrobka spadajicich do kategorie 16)) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

JE 160b ii)

Annatto norbixin

pouze zrajici vyrobky zbarvené oranzové, Zluté a lomené bile

V kategorii 02.1 (Tuky a oleje, v zdsadé bez obsahu vody (kromé bezvodého mlééného tuku)) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

JE 160D i)

Annatto bixin

10

pouze tuky*

V kategorii 02.2.2 (Jiné tukové a olejové emulze véetné pomazdnek definovanych v nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a kapalnych emulzi) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin,

norbixin) nahrazuje timto:

JE 160b i)

Annatto bixin

10

krom¢é mdsla se sniZenym obsahem tuku®

V kategorii 03 (Zmrzliny) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

,E 160 i)

Annatto norbixin

20%
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10)

11)

12)

Kategorie 04.2.5.2 (DZemy, rosoly a marmelddy a slazeny kastanovy krém ve smyslu smérnice 2001/113/ES) se méni takto:

i) za polozku pro E 160a (Karoteny) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), které znéjt:

LE 160b i) Annatto bixin 20 (94) kromé kastanového krému

E 160b ii) Annatto norbixin 20 (94) kromé kastanového krému*

ii) za pozndmku pod ¢arou (66) se dopliiuje nova pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyss{ z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

Kategorie 04.2.5.3 (Ostatni obdobné ovocné nebo zeleninové pomazédnky) se méni takto:

i) za polozku pro E 142 (Zelen S) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), které znéji:

,E 160D i) Annatto bixin 20 (94) kromé creme de pruneaux

E 160b ii) Annatto norbixin 20 (94) kromé creme de pruneaux”

ii) za pozndmku pod ¢arou (60) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vy3si z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “

Kategorie 04.2.6 (Zpracované vyrobky z brambor) se méni takto:

i) zapolozku pro E 160a (Karoteny) se vklddaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160D ii) (Annatto norbixin), které zn&jt:

L,E 160D i) Annatto bixin 10 (94) pouze sudené bramborové granule a lupinky

E 160D ii) Annatto norbixin 10 (94) pouze sudené bramborové granule a lupinky*

i) za pozndmku pod carou (46) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximdlnich limitd, aviak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

Kategorie 05.2 (Ostatni cukrovinky véetné drobnych cukrovinek na osvézeni dechu) se méni takto:

i) zapolozku pro E 124 (Ponceau 4R (ko3enilova ¢erven A)) se vkladaji nové polozky pro E 160D i) (Annatto bixin) a E 160D ii) (Annatto norbixin), které znéji:

,E 160D i) Annatto bixin 30 (94)

E 160D ii) Annatto norbixin 25 (94)¢
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ii) za pozndmku pod ¢arou (72) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vys§i z jednotlivych maximalnich limitd, avsak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

13) Kategorie 05.4 (Dekorace, polevy a ndplng, kromé ndplni na bazi ovoce spadajicich do kategorie 4.2.4) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

L,E 160D i) Annatto bixin 80 (94) pouze dekorace a polevy

E 160b ii) Annatto norbixin 20 (94) pouze dekorace a polevy*

ii) za pozndmku pod ¢arou (73) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximdlnich limitd, avak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

14) V kategorii 06.3 (Snidaiiové ceredlie) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

,E 160D ii) Annatto norbixin 20 pouze extrudované pufované snidanové ceredlie a/nebo ceredlie s
ovocnou piichuti”

15) Kategorie 06.5 (Nudle) se mén takto:

i) za polozku pro skupinu Il (Barviva v quantum satis) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), které znéji:

LE 160D i) Annatto bixin 20 (94)

E 160b ii) Annatto norbixin 20 (94)¢

ii) za pozndmku pod ¢arou (81) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vy3si z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximdlni limity nesmi byt pfekroceny. “

16) Kategorie 06.6 (Slehané tésto) se mén{ takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

,E 160D i) Annatto bixin 50 (94) pouze $lehand tésta na polevy

E 160D ii) Annatto norbixin 50 (94) pouze $lehand tésta na polevy*
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ii) za pozndmku pod carou (81) se dopliuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avsak
jednotlivé maximdlni limity nesmi byt pfekroceny. “

17) V kategorii 07.2 (Jemné pecivo) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

,E 160D ii) Annatto norbixin 10¢

18) Kategorie 08.2 (Masné polotovary ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 853/2004) se mén takto:

i) zapolozku pro E 150a—d (Karamely) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160D ii) (Annatto norbixin), které znéj:

,E 160D i) Annatto bixin 20 (94) pouze breakfast sausages obsahujici minimdlné 6 % obilovin,
burger meat obsahujici minimalné 4 % zeleniny a/nebo obilo-
vin zamichanych do masa; v téchto vyrobcich je maso pomleté
takovym zpiisobem,

aby se svalova a tukova tkadn Gplné rozptylila a vlaknina vy-
tvofila emulzi s tukem, coz ddva témto vyrobkim jejich cha-
rakteristicky vzhled

E 160b ii) Annatto norbixin 20 (94) pouze breakfast sausages obsahujic{ minimalné 6 % obilovin,
burger meat obsahujici minimdlné 4 % zeleniny a/nebo obilo-
vin zamichanych do masa; v téchto vyrobcich je maso pomleté
takovym zplisobem,

aby se svalovd a tukova tkdn tplné rozptylila a vlaknina vy-
tvotila emulzi s tukem, coz dévd témto vyrobkdm jejich cha-
rakteristicky vzhled*

ii) za pozndmku pod carou (66) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyss{ z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximdlni limity nesmi byt pfekroceny. “

19) Kategorie 08.3.1 (Tepelné neopracované masné vyrobky) se méni takto:

i) za polozku pro E 160a (Karoteny) se vklddaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160D ii) (Annatto norbixin), které zngji:

,E 160D i) Annatto bixin 20 (94) pouze chorizo sausage, salchichon, pasturmas a sobrasada

E 160D ii) Annatto norbixin 20 (94) pouze chorizo sausage, salchichon, pasturmas a sobrasada“

ii) za pozndmku pod ¢arou (66) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “
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20)

21)

22)

Kategorie 08.3.2 (Tepelné opracované masné vyrobky) se méni takto:

i) za polozku pro E 160a (Karoteny) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), které znéjt:

,E 160D i) Annatto bixin 20 (94) pouze pérky, klobdsy a saldmy, pastiky, teriny a luncheon meat

E 160D ii) Annatto norbixin 20 (94) pouze pérky, klobdsy a saldmy, pastiky, teriny a luncheon meat*

i) za pozndmku pod Carou (66) se dopliiuje novd pozndmka pod ¢arou (94), kterd znf:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “

Kategorie 08.3.3 (Stfivka a obaly a dekorace na maso) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

+E 160b i) Annatto bixin 50 (94)

E 160D ii) Annatto norbixin 50 (94)

i) za pozndmku pod ¢arou (89) se dopliiuje novd pozndmka pod ¢arou (94), kterd znf:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vy3si z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “

Kategorie 09.2 (Zpracované ryby a produkty rybolovu véetné mékkyst a koryst) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) tykajici se ,pouze uzenych ryb“ se nahrazuje novymi polozkami pro Annato bixin a Annato norbixin tykajicimi se ,pouze
uzenych ryb“ a ,pouze surimi a podobnych produkti a ndhrazek lososa®, které znéjt:

,E 160D i) Annatto bixin 10 (94) pouze uzené ryby

E 160D i) Annatto bixin 30 (94) pouze surimi a podobné produkty a ndhrazky lososa
E 160b ii) Annatto norbixin 10 (94) pouze uzené ryby

E 160D ii) Annatto norbixin 30 (94) pouze surimi a podobné produkty a ndhrazky lososa“

i) za pozndmku pod ¢arou (85) se doplituje nova pozndmka pod ¢arou (94), kterd zni:

.(94): Pokud se ptiddvd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vys${ z jednotlivych maximadlnich limitd, aviak
jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “
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23) Kategorie 12.5 (Polévky a vyvary) se méni takto:

i) za polozku pro skupinu IIl (Barviva, pro kterd je stanoven kombinovany maximadlni limit) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160D ii) (Annatto
norbixin), které znéji:

,E 160b i) Annatto bixin 15 (94)

E 160D ii) Annatto norbixin 10 (94)

ii) za pozndmku pod carou (60) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximdlni limity nesmi byt pfekroceny. “

24) Kategorie 12.6 (Omacky) se méni takto:

i) zapolozku pro E 110 (Zlut SY (Sunset Yellow FCF, Gelborange S)) se vkladaji nové polozky pro E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), které zn&jt:

,E 160D i) Annatto bixin 30 (94) véetné ldkd/nalevils, ochucovacich smési, chutney a piccalilli;
kromé omacek na bézi rajcat

E 160D ii) Annatto norbixin 30 (94) veetné lakd/nalevi, ochucovacich smési, chutney a piccalilli;
kromé omécek na bazi rajcat”

ii) za pozndmku pod ¢arou (65) se dopliiuje nova pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vys§{ z jednotlivych maximalnich limitd, avsak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

25) V kategorii 14.1.4 (Ochucené ndpoje) se za polozku pro E 124 (Ponceau 4R (kosenilové Cerven A)) vkladd nové polozka pro E 160b i) (Annatto bixin), kterd zni:

,E 160D i) Annatto bixin 20¢

26) V kategorii 14.2.6 (Lihoviny ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 110/2008) se polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

,E 160D i) Annatto bixin 10 pouze likéry*

27) V kategorii 14.2.8 (Ostatni alkoholické ndpoje véetné smési alkoholickych ndpoji s nealkoholickymi ndpoji a destilaty s obsahem alkoholu méné nez 15 %) se polozka pro E
160b (Annatto, bixin, norbixin) nahrazuje timto:

,E 160D ii) Annatto norbixin 10 pouze alkoholické nédpoje s obsahem alkoholu méné nez 15 %"
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28)

29)

30)

Kategorie 15.1 (Bramborové, obilné, mouéné nebo skrobové snacky) se méni takto:

i) obé polozky pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuji timto:

,E 160b i) Annatto bixin 20 (94)

E 160D ii) Annatto norbixin 20 (94)

ii) za pozndmku pod ¢arou (71) se dopliiuje novd pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximdlnich limitd, av§ak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

Kategorie 15.2 (Zpracované ofechy) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

,E 160b i) Annatto bixin 10 (94)

E 160b ii) Annatto norbixin 10 (94)¢

i) za pozndmku pod ¢arou (60) se dopliiuje novd pozndmka pod ¢arou (94), kterd znf:

,(94): Pokud se pfiddvd kombinace E 160D i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyssi z jednotlivych maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximadlni limity nesmi byt pfekroceny. “

Kategorie 16 (Dezerty, kromé vyrobki spadajicich do kategorii 1, 3 a 4) se méni takto:

i) polozka pro E 160b (Annatto, bixin, norbixin) se nahrazuje timto:

,E 160b i) Annatto bixin 15 (94)

E 160D ii) Annatto norbixin 7,5 (94)

ii) za pozndmku pod carou (74) se dopliiuje nova pozndmka pod carou (94), kterd zni:

,(94): Pokud se pfidavd kombinace E 160b i) (Annatto bixin) a E 160b ii) (Annatto norbixin), vztahuje se na jejich sumu vyss{ z jednotlivich maximalnich limitd, avak
jednotlivé maximalni limity nesmi byt ptekroceny. “

(2) V casti 2 pilohy Il natizeni (ES) €. 1333/2008 se polozka pro E 900 (Dimethylpolysiloxan) nahrazuje timto:

»E 900

Dimethylpolysiloxan 200 mg/kg v piipravku, 0,2 mg/l | Barvici piipravky E 160a karoteny, E 160b i)
v koneéné potraviné annato bixin, E 160b ii) annatto norbixin, E
160c paprikovy extrakt, kapsanthin, kapsoru-
bin, E 160d lykopen a E 160e beta-apo-8'-ka-
rotenal”
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PRILOHA II

V ptiloze nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se prislusné polozky pro E 160b Annatto, bixin, norbixin: i) Bixin a norbixin extrahovany rozpoustédlem, ii) Alkalicky extrahované annatto a iii)
Annatto extrahované olejem nahrazuji timto:

,E 160b i) ANNATTO BIXIN

I) BIXIN EXTRAHOVANY ROZPOUSTEDLEM

Synonyma

Annatto B, Orlean, Terre orellana, L. oranz, CI pfirodni oranz 4

Definice

Bixin extrahovany rozpoustédlem se ziskdvé extrakci z vnéjstho obalu seminek oreldniku
(Bixa orellana L.) pomoci jednoho nebo vice z téchto potravindiskych rozpoustédel:
aceton, methanol, hexan, ethanol, isopropylalkohol, ethyl-acetdt, alkalicky alkohol nebo
superkriticky oxid uhli¢ity. Vysledny piipravek mize byt okyselen, ndsleduje odstranéni
rozpoustédla, suseni a mleti.

Bixin extrahovany rozpoustédlem obsahuje nékolik barevnych slozek, z nichz hlavnim
barevnym zdkladem je cis-bixin, vedlej$im barevnym zakladem je trans-bixin; v disledku
zpracovani mohou byt piitomny také produkty tepelného rozkladu bixinu.

C. barevného indexu

75120

EINECS

230-248-7

Chemicky ndzev

cis-bixin: Methyl (9-cis)-hydrogen-6,6™-diapo-¥,¥-karotendioat

Chemicky vzorec

cis-bixin: C25H3004

Relativni molekulovd hmotnost

394,5

Obsah Ne méné nez 85 % barevnych latek (vyjadieno jako bixin)
E'%, cm 3090 pii cca 487 nm v tetrahydrofuranu a acetonu

Popis Tmavé Cervenohnédy az Cervenofialovy prasek
Identifikace

Rozpustnost Nerozpustny ve vodé, slabé rozpustny v ethanolu

Spektrometrie Vzorek v acetonu vykazuje absorpéni maxima okolo 425, 457 a 487 nm
Cistota

Norbixin Ne vice nez 5 % barevnych latek celkem
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Rezidua rozpoustédel Aceton: Ne vice nez 30 mg/kg
Methanol: Ne vice nez 50 mg/kg
Hexan: Ne vice nez 25 mg/kg
Ethanol:
Isopropylalkohol: E(f n‘ﬁ)cli :;i 50 mg/kg, jednotlivé nebo v
Ethyl-acetat:
Arsen Ne vice nez 2 mg/kg
Olovo Ne vice nez 1 mg/kg
Rtut Ne vice nez 1 mg/kg
Kadmium Ne vice nez 0,5 mg/kg
1) BIXIN Z VODNEHO PROCESU
Synonyma Annatto E, Orlean, Terre orellana, L. oranz, CI pfirodni oranz 4
Definice Bixin z vodného procesu se piipravuje extrakci z vnéjsiho obalu seminek oreldniku (Bixa

orellana L.) obruSovinim semen za ptitomnosti studené mirné zdsadité vody. Vysledny
pipravek se okyseli za Gi¢elem vysraZeni bixinu, ktery se poté filtruje, susf a mele.

Bixin z vodného procesu obsahuje nékolik barevnych slozek, z nichz hlavnim barevnym
zakladem je cis-bixin, vedlej$im barevnym zakladem je trans-bixin; v dasledku zpracovani
mohou byt pfitomny také produkty tepelného rozkladu bixinu.

C. barevného indexu 75120

EINECS 230-248-7

Chemicky ndzev cis-bixin: Methyl (9-cis)-hydrogen-6,6™-diapo-¥,¥-karotendiodt
Chemicky vzorec cis-bixin: C,5H;00.

Relativni molekulovd hmotnost |394,5

Obsah Ne méné nez 25 % barevnych latek (vyjddieno jako bixin)

E'%, .m 3090 pfi cca 487 nm v tetrahydrofuranu a acetonu

Popis Tmavé Cervenohnédy az Cervenofialovy prasek
Identifikace
Rozpustnost Nerozpustny ve vodé, slabé rozpustny v ethanolu
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Spektrometrie Vzorek v acetonu vykazuje absorpéni maxima okolo 425, 457 a 487 nm
Cistota

Norbixin Ne vice nez 7 % barevnych létek celkem

Arsen Ne vice nez 2 mg/kg

Olovo Ne vice nez 1 mg/kg

Rtut Ne vice nez 1 mgfkg

Kadmium Ne vice nez 0,5 mg/kg

E 160 b ii)) ANNATTO NORBIXIN

1) NORBIXIN EXTRAHOVANY ROZPOUSTEDLEM

Synonyma Annatto C, Orlean, Terre orellana, L. oranz, CI ptirodni oranz 4
Definice Norbixin extrahovany rozpoustédlem se ziskdvd z vné&jsiho obalu seminek oreldniku (Bixa

orellana L.) promytim jednim nebo vice z téchto potravindfskych rozpoustédel: aceton,
methanol, hexan, ethanol, isopropylalkohol, ethyl-acetdt, alkalicky alkohol nebo
superkriticky oxid uhli¢ity, po ¢emz nésleduje odstranéni rozpoustédla, krystalizace a
suSeni. Do vysledného prasku se piidd vodnd zdsada, poté se zahfeje k hydrolyze
barevnych ldtek a zchladi se. Vodny roztok se prefiltruje a okyseli, aby se vysrdzel
norbixin. SraZenina se pfefiltruje, promyje, susi a mele a vznikne tak zrnity prasek.

Norbixin extrahovany rozpoustédlem obsahuje nékolik barevnych slozek, z nichz hlavnim
barevnym zdkladem je cis-norbixin, vedlejsim barevnym zdkladem je trans-norbixin; v
dutsledku zpracovani mohou byt pfitomny také produkty tepelného rozkladu norbixinu.

C. barevného indexu 75120
EINECS 208-810-8
Chemicky ndzev cis-Norbixin: 6,6"-Diapo-¥,¥-karotendiovd kyselina

Didraselnd siil cis-norbixinu: 6,6™-diapo-¥,¥-karotendiodt didraselny

Disodna stl cis-norbixinu: 6,6’-diapo-¥,¥-karotendiodt disodny

Chemicky vzorec cis-Norbixin: C,,H,50.,

Didraselnd stl cis-norbixinu: C,4H,4K,04

Disodnd stil cis-norbixinu: C,4H,4Na,0,
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Relativni molekulovd hmotnost |380,5 (kyselina), 456,7 (didraselnd stl), 424,5 (disodna stil)

Obsah Ne méné nez 85 % barevnych ltek (vyjadfeno jako norbixin)

E'% . 2870 pficca 482 nm v 0,5 % roztoku hydroxidu draselného

Popis Tmaveé Cervenohnédy az Cervenofialovy prasek
Identifikace
Rozpustnost Rozpustny v zdsadité vodg, slabé rozpustny v ethanolu
Spektrometrie Vzorek v 0,5 % roztoku hydroxidu draselného vykazuje absorpéni maxima okolo 453 a
482 nm
Cistota
Rezidua rozpoustédel Aceton: Ne vice nez 30 mg/kg

Methanol: Ne vice nez 50 mg/kg

Hexan: Ne vice nez 25 mg/kg

Ethanol:
Isopropylalkohol: E(f rr\ﬁ)cli ;1;2 50 mg/kg, jednotlivé nebo v
Ethyl-acetat:
Arsen Ne vice nez 2 mg/kg
Olovo Ne vice nez 1 mg/kg
Rtut Ne vice nez 1 mg/kg
Kadmium Ne vice nez 0,5 mg/kg
1) ALKALICKY ZPRACOVANY NORBIXIN, VYSRAZENY KYSELINOU
Synonyma Annatto F, Orlean, Terre orellana, L. oranz, CI pfirodni oranz 4
Definice Alkalicky zpracovany norbixin (vysraZeny kyselinou) se pfipravuje extrakci z vnéjsiho

obalu seminek orelaniku (Bixa orellana L.) s vodnou zdsadou. Bixin se hydrolyzuje na
norbixin v horkém zdsaditém roztoku a okyseli, aby se vysrdZel norbixin. SraZenina se
piefiltruje, susi a mele a vznikne tak zrnity prasek.

Alkalicky zpracovany norbixin obsahuje nékolik barevnych slozek, z nichz hlavnim
barevnym zdkladem je cis-norbixin, vedlejsim barevnym zdkladem je trans-norbixin; v
dasledku zpracovani mohou byt pfitomny také produkty tepelného rozkladu norbixinu.
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C. barevného indexu

75120

EINECS

208-810-8

Chemicky ndzev

cis-Norbixin: 6,6"-Diapo-¥,¥-karotendiova kyselina
Didraselnd siil cis-norbixinu: 6,6™-diapo-¥,¥-karotendiodt didraselny

Disodna stl cis-norbixinu: 6,6’-diapo-¥,¥-karotendiodt disodny

Chemicky vzorec

cis-Norbixin: C24H2804
Didraselnd st cis-norbixinu: C,4H,6K,04

Disodnd stil cis-norbixinu: C,4H,4Na,0,

Relativni molekulovad hmotnost

380,5 (kyselina), 456,7 (didraselnd sill), 424,5 (disodnd stil)

Obsah Ne méné nez 35 % barevnych latek (vyjadieno jako norbixin)
E'% . 2870 pficca 482 nm v 0,5 % roztoku hydroxidu draselného
Popis Tmavé ervenohnédy az Cervenofialovy prasek
Identifikace
Rozpustnost Rozpustny v zdsadité vodé, slabé rozpustny v ethanolu
Spektrometrie Vzorek v 0,5 % roztoku hydroxidu draselného vykazuje absorpéni maxima okolo 453 a
482 nm
Cistota
Arsen Ne vice nez 2 mg/kg
Olovo Ne vice nez 1 mg/kg
Rtut Ne vice nez 1 mg/kg
Kadmium Ne vice nez 0,5 mg/kg

1) ALKALICKY ZPRACOVANY NORBIXIN, NEVYSRAZENY KYSELINOU

Synonyma

Annatto G, Orlean, Terre orellana, L. oranz, CI piirodni oranz 4

Definice

Alkalicky zpracovany norbixin (nevysrdZeny kyselinou) se piipravuje extrakci z vnéjsiho
obalu seminek oreldniku (Bixa orellana L.) s vodnou zdsadou. Bixin se hydrolyzuje na
norbixin v horkém alkalickém roztoku. Srazenina se pfefiltruje, susi a mele a vznikne tak
zrnity prasek. Extrakty obsahuji hlavné draselnou nebo sodnou stil norbixinu jakozto

hlavni barevnou latku.
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Alkalicky zpracovany norbixin (nevysrdZeny kyselinou) obsahuje nékolik barevnych
slozek, z nichz hlavnim barevnym zdkladem je cis-norbixin, vedlejsim barevnym
zdkladem je trans-norbixin; v disledku zpracovini mohou byt pfitomny také produkty
tepelného rozkladu norbixinu.

C. barevného indexu

75120

EINECS

208-810-8

Chemicky ndzev

cis-Norbixin: 6,6"-Diapo-¥,¥-karotendiova kyselina
Didraselnd siil cis-norbixinu: 6,6™-diapo-¥,¥-karotendiodt didraselny

Disodnd stl cis-norbixinu: 6,6'-diapo-¥,¥-karotendiodt disodny

Chemicky vzorec

cis-Norbixin: C24H2804
Didraselnd stl cis-norbixinu: C,4H,6K,04

Disodnd stil cis-norbixinu: C,4H,4Na,0,

Relativni molekulovd hmotnost

380,5 (kyselina), 456,7 (didraselnd sul), 424,5 (disodnd stil)

Obsah

Ne méné nez 15 % barevnych latek (vyjadfeno jako norbixin)

E'%, .m 2870 pficca 482 nm v 0,5 % roztoku hydroxidu draselného

Popis Tmavé ¢ervenohnédy az Cervenofialovy prasek
Identifikace
Rozpustnost Rozpustny v zdsadité vodé, slabé rozpustny v ethanolu
Spektrometrie Vzorek v 0,5 % roztoku hydroxidu draselného vykazuje absorpéni maxima okolo 453 a
482 nm
Cistota
Arsen Ne vice nez 2 mg/kg
Olovo Ne vice nez 1 mg/kg
Rtut Ne vice nez 1 mg/kg
Kadmium Ne vice nez 0,5 mg/kg”
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NARIZENI KOMISE (EU) 2020/772
ze dne 11. &ervna 2020,

kterym se méni piilohy I, VII a VIII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, pokud
jde o opatieni k eradikaci pfenosnych spongiformnich encefalopatii u koz a ohroZenych plemen

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii ('), a zejména na ¢l. 23 prvni
pododstavec a ¢l. 23a pism. m) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 999/2001 stanovi pravidla pro prevenci, tlumeni a eradikaci pfenosnych spongiformnich
encefalopatii (TSE) u zvifat.

(2)  Kapitola B prilohy VII uvedeného nafizeni stanovi opatfent, kterd maji byt pfijata po potvrzeni vyskytu TSE u skotu,
ovci a koz. Je-li u ovce nebo kozy potvrzen ptipad klasické klusavky, podléhd hospodafstvi podminkdm uvedenym v
jedné ze tif moZnosti stanovenych v bodé 2.2.2 kapitoly B piilohy VII.

(3)  Moznost 2 vyzaduje usmrceni a Gplnou likvidaci viech ovei a koz v daném hospodafstvi s vyjimkou ovci s
genotypem prionového proteinu odolnym viici klasické klusavce.

(4)  Dne 5. Cervence 2017 piijal Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (EFSA) védecké stanovisko () tykajici se
genetické odolnosti vii¢i TSE u koz. Podle stanoviska EFSA jsou tdaje z terénu a experimentalni tidaje dostate¢né
spolehlivé na to, aby z nich bylo mozno usoudit, Ze alely K222, D146 a S146 proptijcuji genetickou odolnost viici
kmentm klasické klusavky, o nichz je zndmo, Ze se vyskytuji pfirozené v populaci koz v EU. Stanovisko EFSA
dospélo k zavéru, Ze zvlddani ohnisek klasické klusavky u stad koz by mohlo byt zaloZeno na vybéru geneticky
odolnych zvifat, a to podobnym zptisobem, jaky je v soucasné dobé stanoven v nafizeni (ES) ¢. 999/2001 pro ovce.

(5)  Je proto vhodné zménit kapitolu B pfilohy VII nafizeni (ES) ¢. 999/2001 s cilem zavést moznost omezit usmrceni a
likvidaci koz pouze na kozy, které jsou vnimavé viici klasické klusavce. Clenské stity by mély v kazdém piipadé
stanovit, kterd zvifata by méla byt vynata z povinnosti usmrceni a likvidace v zdvislosti na jejich genetické odolnosti
vuci této nakaze.

(6) Ve stanovisku EFSA se zdiraziiuje, Ze Slechténi na odolnost sice maZe byt d¢innym ndstrojem tlumeni klasické
klusavky u koz, ale vzhledem k tomu, Ze vyskyt téchto alel u vétsiny plemen je nizky, mél by silny selektivni tlak
pravdépodobné nepfiznivy dopad na genetickou diverzitu. Stanovisko tudiz doporucuje, aby byla na trovni
Clenskych stati piijata opatieni zaméfend na vytvoreni genetické odolnosti v populaci koz v zévislosti na doty¢ném
plemeni (). Clenské staty by tedy mély mit mozZnost navrhnout svou $lechtitelskou strategii zaloZenou na Cetnosti
vyskytu alel, které propiijcuji genetickou odolnost viici klasické klusavee u jejich populace koz.

(7)  Vndvaznosti na doporuceni EFSA by v piipadé vyskytu ohniska klusavky v hospodafstvi s chovem koz ¢lenské stity
mély na zdkladé Slechtitelské strategie rozhodnout o konkrétnich opattenich, kterd by méla byt provedena za Gicelem
vytvoreni genetické odolnosti u populace koz v uvedeném hospodafstvi.

() UF. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
(*) EFSA Journal 2017;15(8):4962.
() EFSA Journal 2017;15(8):4962, s. 4.
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(8)  Smérnice Rady (EU) 89/361/EHS (*) byla zru$ena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 (°) ode
dne 1. listopadu 2018. Uvedené nafizeni stanovi v ¢l. 2 bod¢ 24 definici ,ohrozeného plemene®, kterym se rozumi
mistni plemeno, uznané ¢lenskym stitem za geneticky pfizptisobené jednomu nebo viceru tradi¢nich produkénich
podminek a systémim chovu v ¢lenském staté, pokud je stav ohrozeni védecky ovéfen subjektem, ktery md
nezbytné dovednosti a znalosti v oblasti ohrozenych plemen.

(9)  Je proto vhodné odpovidajicim zptisobem zménit bod 1 piilohy I nafizeni (ES) €. 999/2001 a v kapitole B pilohy VII
a v kapitole A piilohy VIII uvedeného nafizeni odkazy na smérnici 89/361/EHS nahradit odkazy na nafizeni (EU)
2016/1012 a vyraz ,mistni plemeno, jehoz hospodaiské vyuZivani je ohroZeno*, jak je stanoven v ¢l. 7 odst. 2 a 3
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 807/2014 (%), nahradit vyrazem ,ohroZené plemeno®, jak je
definovén v ¢l. 2 bodé 24 nafizeni (EU) 2016/1012.

(10)  Prilohy I, VII a VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.
(11) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a
krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy 1, VII a VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné

() Smérnice Rady 89/361/EHS ze dne 30. kvétna 1989 o ¢istokrevnych plemennych ovcich a kozdch
(Ur. vést. L 153, 6.6.1989, s. 30).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 ze dne 8. Cervna 2016 o zootechnickych a genealogickych podminkdch pro
plemenitbu ¢istokrevnych plemennych zvifat, hybridnich plemennych prasat a jejich zdrode¢nych produktd v Unii, pro obchod s nimi
a pro jejich vstup do Unie, o zméné nafizeni (EU) ¢. 652/2014 a smérnic Rady 89/608/EHS a 90/425/EHS a o zruseni nékterych aktd v
oblasti plemenitby zvifat (,nafizeni o plemennych zvifatech®) (UF. vést. L 171, 29.6.2016, s. 66).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 807/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuji nékterd ustanoveni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) a kterym se zavadgji prechodnd ustanoveni (Uf. vést. L 227, 31.7.2014, . 1).
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PRILOHA

PEilohy I, VII a VIII nafizeni (ES) ¢. 999/2001 se méni takto:
1) v piiloze I se bod 1 méni takto:
a) avodni véta se nahrazuje timto:

»1. Pro tcely tohoto nafizeni se pouZivaji nasledujici definice podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1069/2009 (*), nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 (**), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
178/2002 (***), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2009 (****), smérnice Rady
2006/88[ES (*****) a nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 (¥*****):

*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych
pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného pavodu a ziskané produkty, které nejsou uréeny k lidské
spotiebé, a o zruSen{ nafizeni (ES) & 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich produktech Zivo¢isného ptvodu)
(Ut. vést. L 300, 14.11.20009, s. 1).

(**) Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného
ptvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotfebé, a provadi smérnice Rady 97/78|ES,
pokud jde o urcité vzorky a predméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici podle uvedené
smérnice (UF. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).

(***) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zdsady a pozadavky potravinového prdva, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin a
stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Ut. vést. L 31, 1.2.2002, . 1).

(***¥)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o uvadéni na trh a
pouzivani krmiv, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 a o zruseni
smérnice Rady 79/373/EHS, smérnice Komise 80/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS, 83/228/EHS,
93/74/EHS, 93/113/ES a 96/25ES a rozhodnuti Komise 2004/217/ES (UF. vést. L 229, 1.9.2009, s. 1).

(*****)  Smérnice Rady 2006/88/ES ze dne 24. fjjna 2006 o veterindrnich poZadavcich na zivocichy pochdzejici z
akvakultury a produkty akvakultury a o prevenci a tlumeni nékterych nékaz vodnich Zivocicht (Ut vést. L
328,24.11.2006, s. 14).

(***x¥) - Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 ze dne 8. ¢ervna 2016 o zootechnickych a
genealogickych podminkach pro plemenitbu ¢istokrevnych plemennych zvifat, hybridnich plemennych
prasat a jejich zdrode¢nych produkt v Unii, pro obchod s nimi a pro jejich vstup do Unie, o zméné
nafizeni (EU) ¢. 652/2014 a smérnic Rady 89/608/EHS a 90/425/EHS a o zruSeni nékterych aktl v oblasti
plemenitby zvifat (,nafizeni o plemennych zvitatech®) (Ut. vést. L 171, 29.6.2016, s. 66).%

b) dopliiuje se nové pismeno f), které zni:
,f) definice ,ohrozeného plemene“ podle ¢l. 2 bodu 24 nafizeni (EU) 2016/1012.%
2) v piiloze VII se kapitola B méni takto:
a) vbodé 2.2.2 se Givodni odstavec nahrazuje timto:

,Je-li vyloucena BSE a atypickd klusavka v souladu s laboratornimi metodami a protokoly uvedenymi v pfiloze X
kapitole C ¢&asti 3 bodé 3.2, podléhd hospodaistvi podminkdm uvedenym v pismenu a). Kromé toho podle
rozhodnuti ¢lenského stitu odpovédného za hospodéfstvi podléhd hospodéistvi bud podminkdm moznosti 1
uvedenym v pismenu b), mozZnosti 2 uvedenym v pismenu c¢) nebo moznosti 3 uvedenym v pismenu d). V pfipadé
hospodafstvi se smiSenym stddem ovci a koz mize ¢lensky stat odpovédny za hospodafstvi rozhodnout o tom, Ze
pouzije podminky jedné z moznosti na ovce v hospodafstvi a jiné moZnosti na kozy v hospodafstvi:*

b) vbodé 2.2.2 se pfedposledni odstavec pismene b) nahrazuje timto:
,Presun zvifat uvedenych v podbodech i) a ii) z hospodafstvi na jatka je povolen.
¢) vbodé 2.2.2 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) moznost 2 — usmrceni a uplnd likvidace pouze vnimavych zvifat
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Ur¢ovani genotypu prionového proteinu u vech ovci a koz nachazejicich se v hospodafstvi s vyjimkou jehnat a
kazlat mladsich tf mésicti, pokud jsou porazena pro lidskou spotiebu nejpozdéji do dosazeni stafi tif mésica.

Okamzité usmrceni a Gplnd likvidace vSech ovci a/nebo koz, embryi a vaji¢ek zjisténych pii vySetfovani
uvedeném v bodé 1 pism. b) druhé a tfeti odrdzce, s vyjimkou:

— plemennych berant genotypu ARR/ARR,

— chovnych bahnic nesoucich alespon jednu alelu ARR a Zddnou alelu VRQ a, jestlize jsou tyto chovné bahnice
v dobé vysetfovani bfezi, ndsledné narozenych jehnat, jestlize jejich genotyp spliiuje pozadavky této
odrazky,

— ovdi nesoucich alespon jednu alelu ARR, které jsou uréeny vyhradné pro lidskou spottebu,
— koz nesoucich alespoii jednu z téchto alel: K222, D146 a S146,

— jehnat a kdzlat mladsich t¥ mésict, pokud jsou porazena pro lidskou spotfebu nejpozdéji do dosazeni stafi
tif mésicd, a tato vyjimka je zaloZena na rozhodnuti ¢lenského stitu odpovédného za hospodafstvi.

Zvifata star$i 18 mésict usmrcend z divodu likvidace jsou testovdna na ptitomnost TSE v souladu s
laboratornimi metodami a protokoly stanovenymi v piiloze X kapitole C ¢asti 3 bodé 3.2. podle ptilohy III
kapitoly A ¢dsti Il bodu 5.

Odchylné od podminek uvedenych v prvnim a druhém odstavci mozZnosti 2 se mohou clenské stity
rozhodnout, Ze misto toho provedou opatfeni uvedend v podbodech i), ii) nebo iii):

i) nahradit usmrceni a Gplnou likvidaci zvitat uvedenych v druhém odstavci moznosti 2 pordzkou pro lidskou

spotiebu, pokud:
— jsou zvifata poraZena pro lidskou spotiebu na tizemi ¢lenského stitu odpovédného za hospodafstvi,

— v8echna zvifata star§{ 18 mésicli, kterd jsou poraZena pro lidskou spotfebu, jsou testovdna na
piitomnost TSE v souladu s laboratornimi metodami a protokoly stanovenymi v piiloze X kapitole C
¢asti 3 bodé 3.2.;

ii) odlozit urcovéni genotypu a ndsledné usmrceni a Gplnou likvidaci nebo porazku zvifat uvedenych v druhém
odstavci moznosti 2 pro lidskou spotiebu o obdobi nepfekracujici tii mésice. Tuto odchylku lze uplatnit v
piipadech, kdy se indexovy ptipad potvrdi kratce pied zacitkem obdobi bahnéni, pokud jsou bahnice
afnebo kozy a jejich novorozend mlddata po celé toto obdobi chovédna izolované od ovci a/nebo koz z
jinych hospodafstvi;

iii) odlozit usmrceni a Gplnou likvidaci nebo pordzku zvifat uvedenych v druhém odstavci moznosti 2 pro
lidskou spotfebu maximalné o obdobi ti{ let ode dne potvrzeni indexového piipadu u stdd ovci nebo koz a
u hospodafstvi, kde jsou ovce a kozy chovany spole¢né. Uplatnéni odchylky stanovené v tomto podbodé je
omezeno na piipady, kdy ¢lensky stat odpovédny za hospodatstvi dospéje k zavéru, Ze epizootologickou
situaci nelze Fesit bez usmrcen{ pfislusnych zvifat, ale Ze to nemize byt provedeno ihned z divodu nizké
urovné odolnosti populace ovci a koz v hospodéistvi i s ohledem na zvaZeni jinych okolnosti véetné
ekonomickych faktorti. Plemenni berani jini nez berani genotypu ARR/ARR musi byt neprodlené usmrceni
nebo vykastrovani. Musi byt zavedena veskerd moznd opatfent, jejichZ cilem je rychlé vybudovani genetické
odolnosti populace ovci ajnebo koz v hospodafstvi, véetné rozumné plemenitby a utrdceni bahnic s cilem
zvysit frekvenci alely ARR a eliminovat alelu VRQ a plemenitby kozlii nesoucich alely K222, D146 nebo
S146. Clensky stat odpovédny za hospoddistvi zajisti, aby pocet zvitat, kterd maji byt usmrcena na konci
obdobi odkladu, nebyl vétsi nez bezprostfedné po potvrzeni indexového piipadu. V ptipadé uplatnéni
odchylky stanovené v tomto podbodé se opatieni uvedend v bodé 4 pouziji na hospodaistvi az do doby
uplné likvidace zvifat uvedenych v druhém odstavci moZnosti 2 nebo do doby jejich porazky pro lidskou
spotiebu, a poté se pouziji omezeni stanovend v bodé 3.

Po usmrceni a tplné likvidaci vech zvifat uvedenych v druhém odstavci moznosti 2 nebo jejich pordzce pro
lidskou spottebu se pro hospodafstvi pouziji podminky uvedené v bodé 3.
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d) vbodé 2.2.2 se pismeno d) nahrazuje timto:
,d) moznost 3 — usmrceni a dplnd likvidace zvifat nejsou povinné
Clensky stat mize rozhodnout, Ze nebude usmrcovat a tiplné likvidovat zvitata zjisténa ve vysetfovani, na které
odkazuje bod 1 pism. b) druhd a tfeti odrdzka, pokud jsou splnéna kritéria stanovend alespoil v jedné z

nésledujicich ¢tyt odrdzek:

— je obtizné nahradit samce ovci genotypu ARR/ARR a samice ovci nesoucich alespoii jednu alelu ARR a
zddnou alelu VRQ nebo koz nesoucich alespori jednu z téchto alel: K222, D146 a S146,

— vyskyt alely ARR u plemene ovci nebo v hospoddfstvi nebo alel K222, D146 a S146 u plemene koz nebo v
hospodafstvi je nizky,

— pokud se dospéje k zavéru, Ze je to nutné, aby se pfedeslo piibuzenské plemenitbé,

— pokud ¢lensky stit dospéje na zdkladé rozumného zvazeni viech epizootologickych ¢initelt k zdvéru, ze je
to nutné.

U v3ech, nejvyse viak 50 kazdého druhu, ovci a koz se urcuje genotyp prionového proteinu ve lhiité ti mésicti
ode dne potvrzeni indexovaného piipadu klasické klusavky.

Pokud se v hospodafstvi, které vyuzivda moznosti 3, zjist{ dalsi piipady klasické klusavky, ¢lensky stat znovu
posoudi opodstatnénost diivodi a kritérii, z nichZ vychazelo rozhodnuti uplatnit moznost 3. Pokud dospéje k
zdvéru, Ze pouziti moZnosti 3 nezajist{ fddné tlumenf ohniska, zméni ¢lensky stdt f{zeni daného hospodafstvi z
moznosti 3 bud na moznost 1, nebo na moznost 2, jak je stanoveno v pismenech b) a ¢).

Podminky uvedené v bodé 4 se okamzité pouziji na hospodafstvi, kde bylo rozhodnuto o pouziti moznosti 3.

Clenské staty umoziiujici vyuziti moznosti 3 pii fizeni ohnisek klasické klusavky vedou zdznamy o diivodech a
kritériich, z nichZ vychazela jednotlivd rozhodnuti o uplatnéni.”;

¢) bod 3 se nahrazuje timto:

,3. Po usmrceni a tplné likvidaci nebo pordzce vsech zvifat zjisténych v hospodaistvi pro lidskou spotiebu v
souladu s bodem 2.2.1, s bodem 2.2.2 pism. b) nebo s bodem 2.2.2 pism. ¢) plati tato omezent:

3.1. Na hospodaistvi se musi vztahovat intenzivngj$i protokol sledovani TSE. To zahrnuje vysetfeni na pfitomnost
TSE u zvifat starSich 18 mésict, kterd uhynula nebo byla usmrcena v hospodafstvi, aviak nikoli v rdmci
kampané eradikace ndkazy. To se netykd ovci genotypu ARR/ARR a koz nesoucich alespoii jednu z alel K222,

D146 nebo S146. Vysetieni se provadi v souladu s laboratornimi metodami a protokoly stanovenymi v pfiloze
X kapitole C ¢asti 3 bodé 3.2.

3.2. Do hospodafstvi sméji byt pfivedena jen tato zvifata:
— samci ovci genotypu ARR/ARR,
— samice ovci nesoucf alespori jednu alelu ARR a zZddnou alelu VRQ,

— kozy za predpokladu, Ze po likvidaci chovu bylo provedeno vy¢isténi a dezinfekce viech ustdjovacich
prostor zvifat na pozemku.

3.3. V hospodafstvi se sméji pouzivat jen tyto zdrodecné produkty plemennych berani, plemennych kozlt a ovci a
koz:

— samci ovci genotypu ARR/ARR,
— sperma berant genotypu ARR/ARR,
— embrya nesouci alesponi jednu alelu ARR a Zddnou alelu VRQ,

— zdrode¢né produkty plemennych kozlii a koz ve smyslu opatieni, o nichz rozhodl ¢lensky stit za icelem
vybudoviéni genetické odolnosti v populaci koz v hospodafstvi.
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3.4. Pfesuny zvifat z hospodafstvi jsou povoleny bud’ za Gi¢elem likvidace, nebo podléhaji témto podminkdm:

a) zajakymkoli Gi¢elem véetné plemenitby mohou byt z hospodafstvi pfesunuta tato zvifata:

— ovce ARR/ARR,

— bahnice nesouci jednu alelu ARR a Zadnou alelu VRQ za pfedpokladu, Ze budou po uplatnéni opatfeni
v souladu s bodem 2.2.2 pism. b) (moZnost 1), s bodem 2.2.2 pism. ¢) (moZnost 2) nebo s bodem 2.2.2
pism. d) (moZnost 3) pfesunuty do jinych hospodafstvi, na néz se vztahuje omezent,

— kozy nesouci alespori jednu z téchto alel: K222, D146 a S146,

— kozy za predpokladu, Ze budou po uplatnéni opatieni v souladu s bodem 2.2.2 pism. b) (moznost 1), s
bodem 2.2.2 pism. ¢) (moZnost 2) nebo s bodem 2.2.2 pism. d) (moznost 3) ptesunuty do jinych
hospodafstvi, na néz se vztahuje omezent;

b) z hospodafstvi mohou byt pfesunuta na pfimou pordzku pro lidskou spotfebu tato zvitata:

— ovce nesouci alespori jednu alelu ARR,

— kozy,

— na zdkladé rozhodnuti ¢lenského statu jehnata a kazlata, kterd jsou v den porazky mladsi tif mésici,

— vSechna zvifata, kdyz se ¢clensky stdt rozhodne pouzit odchylky stanovené v bodé 2.2.2 pism. b)
podbodé i) a v bodé 2.2.2 pism. ¢) podbodé i);

¢) na zdkladé rozhodnuti ¢lenského stitu mohou byt jehiiata a kiizlata vyhradné za tcelem vykrmu pred
porazkou pfesunuta do jediného jiného hospodafstvi nachdzejiciho se na jeho tizemi s vyhradou dodrzeni
nasledujicich podminek:

— hospodafstvi uréeni neobsahuje zddné ovce ani kozy jiné nez ty, které jsou vykrmovény pied pordzkou,
— v zavéru vykrmu jsou jehnata a kizlata pochdzejici z hospodéfstvi, na néz se vztahuji eradikacni

opatfeni, pfevezena piimo na jatka nachdzejici se na tzemi téhoz ¢lenského stdtu, kde jsou porazena
nejpozdéji ve stafi dvandcti mésict.

3.5. Omezeni uvedend v bodech 3.1. az 3.4. plati i nadale pro hospodatstvi:

a) do dne dosazeni statusu ARR/ARR u vech ovci v hospodaistvi, pokud nejsou v hospodafstvi chovany
zddné kozy, nebo

b) do dne, kdy vSechny kozy v hospodafstvi ponesou alespon jednu z alel K222, D146 nebo S146, pokud
nejsou v hospodafstvi chovany zddné ovce, nebo

¢) do dne dosaZeni statusu ARR/ARR u vSech ovci v hospodafstvi, a kdy vSechny kozy v hospodaistvi
ponesou alespoii jednu z alel K222, D146 nebo S146, nebo

d) po dobu dvou let ode dne dokonéeni vech opatien{ podle bodu 2.2.1, bodu 2.2.2 pism. b) nebo bodu 2.2.2
pism. ¢), pokud nebyl béhem tohoto dvouletého obdobi zjistén zddny piipad TSE s vyjimkou atypické
klusavky. Pokud je béhem tohoto dvouletého obdobi potvrzen piipad atypické klusavky, vztahuji se na
hospodafstvi rovnéz opatteni podle bodu 2.2.3.%

f) bod 4 se nahrazuje timto:

4.

4.1.

V ndvaznosti na rozhodnuti uplatnit moznost 3 uvedenou v bodé 2.2.2 pism. d) nebo odchylku stanovenou v
bodé 2.2.2 pism. ¢) podbodg iii) se na hospodafstvi okamzité pouziji tato opatfent:

Na hospodaistvi se musi vztahovat intenzivngjsi protokol sledovani TSE. To zahrnuje vysetfeni na pfitomnost
TSE u zvifat star§ich 18 mésict, ktera:

— byla porazena pro lidskou spotiebu,

— uhynula nebo byla usmrcena v daném hospodafstvi, aviak nikoli v rdmci kampané eradikace ndkazy.
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To se netyka ovci genotypu ARR/ARR a koz nesoucich alespori jednu z alel K222, D146 nebo S146. Vysetieni se
provadi v souladu s laboratornimi metodami a protokoly stanovenymi v piiloze X kapitole C ¢asti 3 bodé 3.2.

4.2. Pouziji se podminky stanovené v bodech 3.2 a 3.3.
Odchylné od boda 3.2 a 3.3 vsak ¢lensky stat mtiZe povolit p¥ivedeni a pouZiti v hospodafstvi:

— samcl ovci a jejich spermatu nesoucich alespori jednu alelu ARR a zddnou alelu VRQ véetné za tcelem
plemenitby,

— samic ovci nenesoucich Zidnou alelu VRQ,

— embryi nenesoucich zddnou alelu VRQ,

pokud jsou splnény tyto podminky:

— plemeno zvifete chované v hospodafstvi je ohrozenym plemenem,

— plemeno zvifete chované v hospodafstvi je zafazeno do §lechtitelského programu zaméfeného na
zachovani plemene provadéného plemenaiskym spolkem ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 nafizeni (EU) 2016/1012
nebo piisluinym orgdnem v souladu s ¢linkem 38 uvedeného nafizeni a

— vyskyt alely ARR u uvedeného plemene je nizky.

4.3. Presun zvifat z hospodéfstvi je povolen bud za tcelem likvidace, nebo na piimou pordzku pro lidskou
spotfebu, nebo podléhd témto podminkdm:

a) berani a bahnice genotypu ARR/ARR a kozy nesouci alesponi jednu z alel K222, D146 nebo S146 mohou
byt z hospodaistvi pfesunuti za jakymbkoli Gcelem véetné plemenitby, pokud jsou pfesunuti do jinych
hospodafstvi, v nichZ se uplatriuji opatfeni v souladu s bodem 2.2.2 pism. ¢) (moZnost 2) nebo s bodem
2.2.2 pism. d) (mozZnost 3);

b) na zdkladé rozhodnuti ¢lenského stitu mohou byt jehnata a kiizlata vyhradné za tGcelem vykrmu pfed
pordzkou pfesunuta do jediného jiného hospodafstvi nachézejictho se na jeho tzemi s vyhradou dodrzeni
nésledujicich podminek:

— hospodafstvi uréeni neobsahuje zddné ovce ani kozy jiné nez ty, které jsou vykrmovany pted pordzkou,

— v zdvéru vykrmu jsou jehnata a kfiizlata pfevezena piimo na jatka nachdzejici se na dzemi téhoz
¢lenského statu, kde jsou porazena nejpozdéji ve stafi dvandcti mésict.

4.4. Clensky stat zajisti, aby z hospodaistvi nebylo odesildno Z4dné sperma, embrya ani vajicka.

4.5. Spole¢nd pastva viech ovci a koz v hospodafstvi s ovcemi a kozami z jinych hospodafstvi je v obdobi bahnéni
ovci ajnebo koz zakdzéna.

Mimo obdobi bahnéni ovci ajnebo koz podléha jejich spole¢nd pastva omezenim, kterd stanovi ¢lensky stat na
zdkladé rozumného zvézeni viech epizootologickych ¢initeld.

4.6. Omezeni uvedend v bodech 4.1 az 4.5 plati po dobu dvou let od zjisténi posledniho pfipadu TSE s vyjimkou
atypické klusavky u hospodafstvi, kde byla uplatnéna moznost 3 stanovend v bodé 2.2.2 pism. d). Pokud je
béhem tohoto dvouletého obdobi potvrzen piipad atypické klusavky, vztahuji se na hospodafstvi rovnéz
opatteni podle bodu 2.2.3.%

3) v ptiloze VIII se bod 4.1 oddilu A kapitoly A méni takto:
a) v pismenu a) se podbod iii) nahrazuje timto:

Lii) v ptipadé ovci maji genotyp prionového proteinu ARR/ARR a v piipadé koz nesou alespon jednu z alel K222,
D146 nebo S146, pokud nepochdzeji z hospodafstvi podléhajictho omezenim podle piilohy VII kapitoly B
bodti 3 a 4;
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b) v pismenu b) se podbod iii) nahrazuje timto:

Lii) v pfipadé ovci maji genotyp prionového proteinu ARR/ARR a v piipadé koz nesou alespori jednu z alel K222,
D146 nebo S146, pokud nepochdzeji z hospodatstvi podléhajictho omezenim podle ptilohy VII kapitoly B
bodti 3 a 4;%

¢) v pismenu d) se podbody i), ii) a iii) nahrazuji timto:
,i) plemeno zvifete je ohrozenym plemenem;

ii) zvifata jsou zapsand v plemenné knize pro dané plemeno v ¢lenském stdté odeslani. Tato plemennd kniha je
z¥{zend a spravovand plemendfskym spolkem uznanym v souladu s ¢l. 4 odst. 3 natizeni (EU) 2016/1012 nebo
piislusnym orgdnem tohoto ¢lenského stitu v souladu s ¢ldnkem 38 uvedeného nafizeni. Zvifata maji byt
rovnéZz zapsand v plemenné knize pro dané plemeno v ¢lenském stdté uréeni. Tato plemennd kniha je rovnéz
z¥{zend a spravovana plemendfskym spolkem uznanym v souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/1012 nebo
pfislusnym orgdnem tohoto ¢lenského statu v souladu s ¢ldnkem 38 uvedeného nafizent;

iii) plemendiské spolky nebo piislusné organy uvedené v podbodé ii) provadéji v ¢lenském stdté odesldni a v
¢lenském staté urceni Slechtitelsky program zaméfeny na zachovani uvedeného plemene;*;

d) v pismenu d) se prvni a druhy pododstavec podbodu v) nahrazuji timto:

,poté, co byla zvifata, kterd nespliiuji pozadavky stanovené v pismenech a) a b), pfivezena do pfijimajictho
hospodatstvi v ¢lenském staté urceni, pfesuny viech ovci a koz v tomto hospodafstvi se omezi v souladu s bodem
3.4 kapitoly B pfilohy VII na dobu ti let. V pfipadé, Ze clensky stdt uréeni vykazuje zanedbatelné riziko klasické
klusavky nebo md schvaleny vnitrostatni program tlumeni klusavky, zachovava se toto omezeni po dobu sedmi let.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto pismene se takové omezeni obchodu uvnité Unie nebo pfesunt zvifat
uvnitf ¢lenského statu neuplatni na zvifata patiici k ohrozenému plemeni, kterd jsou uréena pro hospodafstvi, kde
se toto ohrozené plemeno chovd. Plemeno se zafadi do $lechtitelského programu zaméfeného na zachovani
plemene a provddéného plemendiskym spolkem ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 nafizeni (EU) 2016/1012 nebo piislusnym
orgdnem v souladu s ¢lankem 38 uvedeného natizeni.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/773
ze dne 11. &ervna 2020,

kterym se méni pfiloha providdéciho rozhodnuti 2014/709/EU o veterindrnich opatfenich pro
tlumeni afrického moru prasat v nékterych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2020) 4023)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s nékterymi
zZivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvoreni vnitfniho trhu (?), a zejména na ¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktt Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotfebé (}), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (*) stanovi veterindrni opatfeni pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych ¢lenskych statech, kde byly potvrzeny ptipady této nakazy u domdcich nebo volné Zijicich prasat (dale
jen ,dotlené clenské stity). Priloha zminéného provddéciho rozhodnuti obsahuje v ¢dstech I az IV vymezeni
a vycet nékterych oblasti dotéenych clenskych stitil, které jsou rozliSeny podle Grovné rizika na zdkladé
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu. Pifloha provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU byla
nékolikrdt zménéna, aby ndlezitym zptsobem odrdzela zmény epizootologické situace v Unii v souvislosti
s africkym morem prasat, které je tfeba v uvedené piiloze zohlednit. Pfiloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU
byla naposledy zménéna provddécim rozhodnutim Komise (EU) 2020/662 (), a sice v ndvaznosti na zmény
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou nakazu, v Belgii, Litvé, Mad'arsku a Polsku.

(2)  Smérnice Rady 2002/60/ES (*) stanovi minimdlni opatfeni Unie, kterd majf byt pfijata pro tlumeni afrického moru
prasat. Clének 9 smérnice 2002/60/ES zejména stanovi vymezeni ochranného pasma a pasma dozoru v piipadé
ufedniho potvrzeni vyskytu afrického moru prasat u prasat v urcitém hospodafstvi a ¢lanky 10 a 11 uvedené
smérnice stanovi opatfent, kterd maji byt pfijata v ochrannych pasmech a pasmech dozoru, aby se zabrénilo $iteni
uvedené ndkazy. Neddvné zkusenosti ukdzaly, Ze opatfeni stanovend ve smérnici 2002/60/ES jsou pfi tlumeni ifeni
uvedené ndkazy U¢innd, a to zejména opatfeni zajistujici vycisténi a dezinfekci infikovanych hospodafstvi a jind
opatteni tykajici se eradikace uvedené nakazy v populacich domdcich prasat.

() Ut vést. L 395, 30.12.1989, s. 13.

() UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

() UF vést.L18,23.1.2003,s. 11.

() Provddéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. fjna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni afrického moru prasat

v nékterych clenskych stitech a o zrusen{ provadéctho rozhodnuti 2014/178/EU (UF. vést. L 295, 11.10.2014, 5. 63).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/662 ze dne 15. kvétna 2020, kterym se méni piiloha provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU
o veterindrnich opatienich pro tlumenf afrického moru prasat v nékterych clenskych statech (U. vést. L 155, 18.5.2020, s. 27).

(®) Smérnice Rady 2002/60/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni pro tlumeni afrického moru prasat a kterou

se méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o t&inskou chorobu prasat a africky mor prasat (Uf. vést. L 192, 20.7.2002, s. 27).



Utedni véstnik Evropské unie 12.6.2020

(10)

Od data pfijeti provadéciho rozhodnuti (EU) 2020/662 se vyskytly nové piipady afrického moru prasat u domdcich
a volné Zijicich prasat v Polsku. Epizootologickd situace v urcitych oblastech Polska se navic zlepsila, pokud jde
o domdci prasata, diky opatfenim, kterd tento ¢lensky stat uplatiiuje v souladu se smérnici 2002/60/ES.

V Cervnu 2020 bylo zaznamendno jedno ohnisko afrického moru prasat u prasat domécich v okrese wlodawski
v Polsku v oblasti, kterd je v soucasnosti uvedena v &asti Il p¥ilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU. Toto
ohnisko afrického moru prasat u domdcich prasat predstavuje zvyseni trovné rizika, jez by se mélo odrazit
v uvedené pifloze. V disledku toho by tato oblast Polska zasazend timto neddvnym ohniskem afrického moru
prasat méla byt nyni uvedena v &sti Il namisto v ¢dsti II pfilohy provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU.

V kvétnu a ¢ervnu 2020 bylo rovnéz zaznamendno nékolik piipadi afrického moru prasat u volné Zijicich prasat
v okresech zielonogérski, elblaski a radomski v Polsku v oblastech, které jsou uvedeny v &asti II piilohy provddéciho
rozhodnuti 2014/709/EU a nachdzeji se v bezprostiedni blizkosti oblasti, které jsou uvedeny v ¢dsti I uvedené
piilohy. Tyto ptipady afrického moru prasat u volné Zijicich prasat predstavuji zvyseni trovné rizika, jez by se mélo
odrazit v uvedené piiloze. Tyto oblasti Polska v soucasnosti uvedené v &asti I ptilohy provadéciho rozhodnuti 2014/
709/EU, které se nachdzeji v bezprostiedni blizkosti oblasti uvedenych v ¢asti II zasaZzenych témito neddvnymi
piipady afrického moru prasat, by proto mély byt nyni uvedeny v ¢asti Il namisto v ¢asti I zminéné piilohy.

V ndvaznosti na uvedené neddvné piipady afrického moru prasat u domdcich a volné Zijicich prasat v Polsku
a s ohledem na stdvajici epizootologickou situaci v Unii byla regionalizace v tomto ¢lenském stdté znovu posouzena
a aktualizovdna. Kromé toho byla znovu posouzena a aktualizovana zavedend opatteni k fizenf rizik. Tyto zmény je
tieba zohlednit v pfiloze provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU.

S ohledem na G¢&innost opatfeni, kterd jsou uplatiiovdna v Polsku v souladu se smérnici 2002/60/ES, a zejména
s ¢l. 10 odst. 4 pism. b) a ¢l. 10 odst. 5 uvedené smérnice, a v souladu s opatfenimi ke zmirnéni rizika, pokud jde
o africky mor prasat, uvedenymi v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocicht Svétové organizace pro zdravi zvifat (')
(ddle jen ,kodex OIE), by navic mély byt urcité oblasti v okresech minski, bielski, hajnowski a siemiatycki v Polsku,
které jsou v soucasnosti uvedeny v ¢asti III pfilohy provaddéciho rozhodnuti 2014/709/EU, nyni uvedeny v ¢dsti II
zminéné prilohy vzhledem k uplynuti lhaty tH mésict od data zdvérecného vycisténi a dezinfekce infikovanych
hospodafstvi a vzhledem k tomu, Ze se ve zminénych oblastech béhem poslednich tfi mésict nevyskytla ohniska
afrického moru prasat, jak stanov{ kodex OIE.

Mé-li se zohlednit neddvny epizootologicky vyvoj afrického moru prasat v Unii a proaktivné bojovat s riziky
spojenymi se Sifenim uvedené ndkazy, mély by byt v piipadé Polska vymezeny nové oblasti s vysokym rizikem
o dostate¢né rozloze a tyto oblasti by mély byt nalezité uvedeny na seznamu v ¢astech I, II a III pilohy provadéciho
rozhodnuti 2014/709/EU. Vzhledem k tomu, Ze cast IIl piilohy provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU uvadi
seznam oblasti, v nichZ se epizootologickd situace stdle vyviji a je velmi dynamickd, je pfi provddéni jakychkoli
zmén oblasti uvedenych ve zminéné Casti vzdy tieba vénovat zvldstni pozornost G¢inkiim na okolni oblasti, jak
bylo uc¢inéno v tomto piipadé. Césti I, I a 1l uvedené piilohy by proto mél byt odpovidajicim zpiisobem zménény.

Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o ifeni afrického moru prasat, je dilezité, aby
zmény piilohy provddéctho rozhodnuti 2014/709/EU prostiednictvim tohoto rozhodnuti nabyly Géinku co
nejdive.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvitata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Ptiloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

() https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/


https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 11. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise



L 184/54

Utedni véstnik Evropské unie

12.6.2020

PRILOHA

Priloha provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU se nahrazuje timto:

1. Belgie

LPRILOHA

CAST1

Tyto oblasti v Belgii:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,
Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,
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— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriére,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonsko
Tyto oblasti v Estonsku:

— Hiiu maakond.

3. Madarsko
Tyto oblasti v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250850, 250950, 251050, 251150, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750,
251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252550, 252650 és 253550 koédszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 553250, 553260, 553350, 553750, 553850 és 553910 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek
teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250,
578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350,
579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

4. Lotyssko
Tyto oblasti v Lotyssku:
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Litva
Tyto oblasti v Litvé:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Imbarés, Kartenos ir Kalupény senitinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Kuliy, NausodZio, Plungés miesto ir Sateikiy seniinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, MosédZio, Skuodo, Skuodo miestosenitinijos.

6. Polsko
Tyto oblasti v Polsku:
w wojewoddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrodzkim,
— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem awa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,



12.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 184/57

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifiski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢§¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyniniski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryfcza i Zarzecze w powiecie
przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegaca od pdinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Stgporkéw w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,

— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Bialacz6w, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczynskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminygminy w powiecie
nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nienskim,

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— gmina Lubrza, Lagow, czg$¢ gminy Zbaszynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz cze¢$¢ polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1210F,
a nastenie przez droge 1210F biegnacg od skrzyzowania z linia kolejows do zachodniej granicy gminy, czesc
gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cz¢$¢ gminy Swiebodzin potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzifiskim,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— cz¢$¢ gminy Torzym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie sulecifiskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gminy Chocianéw, Przemkéw, cze$¢ gminy Radwanice potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
$3 i czg$¢ gminy Polkowice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 331 w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 12w powiecie leszczynskim,
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— powiat miejski Leszno,
— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Ko$cian z miastem Ko$cian, Krzywin i czes¢ gminy Smigiel polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koScianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg¢$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew potozona na poludniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cz¢§¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovensko

Tyto oblasti na Slovensku:

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of KoSice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Qreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and

Strazske,

— in the district of Kogice - okolie, the whole municipalities not included in Part II.

8. Recko
Tyto oblasti v Recku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),
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— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

CASTII
1. Belgie

Tyto oblasti v Belgii:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchiteau jusque son intersection avec Hosseuse,
— Hosseuse,
— La Roquignole,
— Les Chanvieres,
— La Fosse du Loup,
— Le Sart,

— LaN801 jusque son intersection avec la rue de I'’Accord,
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— La rue de 'Accord,

— Larue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N811,

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,
— La N83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.
2. Bulharsko

Tyto oblasti v Bulharsku:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,

— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,

— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonsko
Tyto oblasti v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madarsko
Tyto oblasti v Madarsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmui vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450, 705510 és 705610 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszdmu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 252350, 252450, 252460, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050,
253150, 253250, 253350 és 253450 kddszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553650
és 554050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250 és 580150 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Lotyssko
Tyto oblasti v Lotyssku:
— AdaZu novads,
— Aizputes novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,
— Auces novads,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,

— Beverinas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilitkstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,
Kuldigas novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,

Livanu novads,
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Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Preilu novads,
Priekules novads,
Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,

republikas pilséta Valmiera,

Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,

Siguldas novads,
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— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Litva
Tyto oblasti v Litvé:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybeé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybé,
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— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, i rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmeés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio 119 ir j Siaure nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedraiciy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybeg,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senianijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barsty¢iy, Ylakiy, Notény ir Saciy senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybeé,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
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— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polsko
Tyto oblasti v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Kolno, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swigtki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢
gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

— gminy Lukta, Maldyty, Milomlyn, Mitakowo, i cz¢$¢ gminy Morag potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— czg$¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa taczaca miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko
i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,
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— powiat sejnenski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat kolneniski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg§¢ gminy PoSwietne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,

— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowskip,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— powiat lipski,

— gminy Gozd, iza, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wotominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,

cze§¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnacg od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,
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— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,

— gminy Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Latowicz, Stanistawéw i miasto Sulejéwek w powiecie mifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzanéw, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnogrdd i Tereszpol, czg$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze§é
gminy Goraj polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Turobin polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Usciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Adaméw, Miagczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, Labunie, Zamo$¢, Grabowiec, Zwierzyniec i czg§é
gminy Skierbiesz6w polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,
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— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablof, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od potudniowej granicy
miasta Wlodawa i czg$¢ gminy Hanisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdréj, Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim,
— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez przez
droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T bieggca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gminy Bobrowice, Bytnica, Dgbie i Krosno Odrzanskie w powiecie kro$nienskim,

— gminy Bytom Odrzanski, Kolsko, Nowe Miasteczko, Siedlisko oraz cze§¢ gminy Kozuchéw potozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290

i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy
gminy w powieie nowosolskim,
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— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Nowogréd Bobrzaniski, Sulechéw, Swidnica, Trzebiechow oraz czgsé gminy
Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 282 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do
zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— powiat Zaganski,

— gmina Skape, cz¢$¢ gminy Zbaszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
Zbaszynia do Swiebodzina oraz cz¢$¢ potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1210F, a nastenie przez droge
1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Szczaniec potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat glogowski,

— gmina Gaworzyce, Grgbocice i czg$¢ gminy Radwanice potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S3
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Wioszakowice i czes¢ gminy Swigciechowa potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cze$¢ gminy Smigiel potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie koscianiskim,
w wojewddztwie 16dzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovensko

Tyto oblasti na Slovensku:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlazZice, Bohdanovce, Byster, Cania,
Durdosik, Durkov, Geca, Gynov, Haniska, Kalsa, Kechnec, Koksov- Baksa, Kosickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, NiZnd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢var, Novy Salas, Oliovany, Rdkos, Ruskov, Seria, Skdros,
Sokolany, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy$nd Hutka,
Vysnd Mysla, Vysny Caj, Vy$ny Ol¢var, Zdoba and Zdana,

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.

9. Rumunsko
Tyto oblasti v Rumunsku:
— Judetul Bistrita-Nasdud,

— Judetul Suceava.
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CAST Il

1. Bulharsko

Tyto oblasti v Bulharsku:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Litva

Tyto oblasti v Litvé:

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

Bir§tono savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy seni@inijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy seni@inijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos seni@inijos dalis Kazly Ridos seniinija i pietus nuo kelio
Nr. 230,  vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I$lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

3. Polsko

Tyto oblasti v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostroédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg$¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Dywity, Dobre Miasto i cze$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg w powiecie olsztyfiskim,

w wojewddztwie podlaskim:
— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Po$wigtne potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czes¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolifskim,

— gminy Cegléw, Jakubéw, Kaluszyn, Mifisk Mazowiecki z miastem Minisk Mazowiecki, Mrozy i Siennica w powiecie
minskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo§¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz i cz¢$¢ gminy Skierbieszéw potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843 powiecie zamojskim,

— czg$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cz¢$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hanisk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819
i czg$¢ gminy wiejskiej Wlodawa polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez péinocng granice miasta
Wlodawa i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemielt w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Ostrowek, Serniki w
powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowosolskim,

— gminy Zab6ér oraz cz¢$¢ gminy Bojadla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282
biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat miejski Zielona Géra.
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznafiskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

4. Rumunsko

Tyto oblasti v Rumunsku:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.
CASTIV
Itdlie

Tyto oblasti v Itélii:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2020/774
ze dne 8. ervna 2020,

kterym se Finské republice povoluje uplatfiovat zvlstni opatfeni odchylujici se od ¢linku 287
smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spoleném systému dané z pfidané hodnoty ('), a
zejména na ¢l. 395 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Podle ¢l. 287 bodu 5 smérnice 2006/112/ES mutze Finsko poskytnout osvobozeni od dané z pfidané hodnoty
(,DPH") osobam povinnym k dani, jejichZ ro¢ni obrat nepfesahuje ekvivalent ¢astky 10 000 ECU v narodni méné
pii kurzu platném ke dni jeho pfistoupeni.

(2)  Dopisem, ktery Komise zaevidovala dne 6. ledna 2020, pozadalo Finsko pro obdobi od 1. ledna 2021 do
31. prosince 2024 o povoleni zavést zvlastni opateni odchylujici se od ¢l. 287 bodu 5 smérnice 2006/112/ES (dale
jen ,zvlastni opatfeni®) a zvysit prahovou hodnotu pro osvobozeni od dané na 15000 EUR. Na zdkladé tohoto
zvlastniho opatieni budou osoby povinné k dani, jejichZ ro¢ni obrat neptesahuje 15000 EUR, osvobozeny od
nékterych nebo od viech povinnosti v oblasti DPH stanovenych v hlavé XI kapitoldch 2 az 6 smérnice 2006/112/ES.

(3)  Vyssi prahovd hodnota pro zvldstni rezim pro malé podniky stanoveny v ¢lancich 281 az 294 smérnice
2006/112/ES je zjednodusujici opatfeni, nebot muze podstatné omezit povinnosti malych podnika spojené s DPH.

(4)  Dopisem ze dne 10. bfezna 2020 informovala Komise o zddosti Finska ostatni ¢lenské staty podle ¢l. 395 odst. 2
druhého pododstavce smérnice 2006/112/ES. Dopisem ze dne 11. bfezna 2020 uvédomila Komise Finsko, 7ze mé
k dispozici viechny tdaje potfebné k posouzeni Zadosti.

(5)  Zvlastni opatfent je v souladu se smérnici Rady (EU) 2020/285 (3. Uvedend smérnice pozménila hlavu XII kapitolu
1 smérnice 2006/112/ES, ktera upravuje zvlastni reZim pro malé podniky. Cilem smérnice (EU) 2020/285 je sniZit
ndklady malych podnikd na dodrzovani pravnich pfedpist o DPH a omezit naruseni hospoddfské soutéze na
vnitrostatni drovni i na trovni Unie, jakoZ i omezit negativni dopad pfechodu od osvobozeni od dané na zdanéni
(ktery je zndm jako efekt prahové hodnoty). Usiluje rovnéz o to, aby se pro malé podniky usnadnilo dodrzovani
piedpisti a pro dariovou spravu jeho sledovéni. Prahovd hodnota ve vysi 15 000 EUR, o kterou Finsko pozddalo, je
v souladu s ¢lankem 284 smérnice 2006/112ES ve znéni smérnice (EU) 2020/285.

(6)  Toto zvlastni opatfeni je pro osoby povinné k dani dobrovolné. Osoby povinné k dani budou mit i nadile moZnost
zvolit si bézny rezim DPH v souladu s ¢linkem 290 smérnice 2006/112/ES.

(7)  Z informaci, které Finsko poskytlo, vyplyvd, Ze zvldstni opatfeni bude mit na celkovou vysi ptjmi z dani vybranych
ve Finsku ve fazi kone¢né spotieby pouze zanedbatelny vliv.

() UF. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

() Smérnice Rady (EU) 2020/285 ze dne 18. tinora 2020, kterou se méni smérnice 2006/112[ES o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty, pokud jde o zvldstni rezim pro malé podniky, a nafizeni (EU) ¢. 904/2010, pokud jde o spravni spoluprici a vyménu
informaci za t¢elem sledovan{ spravného uplatiiovani zvlastniho rezimu pro malé podniky (Uf. vést. L 62, 2.3.2020, s. 13).
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(8)  Zvlastni opatfeni nebude mit neptiznivy dopad na vlastni zdroje Unie z DPH, jelikoz Finsko provede v souladu
s ¢lankem 6 nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 (°) vypocet ndhrady.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze Finsko ocekavd, Ze zvysend prahovd hodnota povede k omezeni povinnosti spojenych s DPH, a
tedy ke snizeni administrativni zatéze a nikladd na dodrzovani pfedpisti pro malé podniky a pro danové spravy, a
vzhledem k tomu, Ze vyznamné neovlivni celkové pifjmy z DPH, mélo by byt Finsku uplatiiovani tohoto zvldstniho
opatteni povoleno.

(10)  Povolen{ uplatiiovat zvldstni opatieni by mélo byt asové omezené. Casové omezeni by mélo byt dostatecné dlouhé,
aby bylo mozné posoudit G¢innost a pfiméfenost prahové hodnoty. Mimoto smérnice (EU) 2020/285 vyZaduje, aby
¢lenské stity do 31. prosince 2024 pfijaly a zvefejnily pravni a spravni ptedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s ¢ldnkem 1 uvedené smérnice a aby tyto predpisy pouzily ode dne 1. ledna 2025. Je proto vhodné povolit Finsku,
aby zvlastni opatfeni uplatiiovalo do 31. prosince 2024,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Odchylné od ¢l. 287 bodu 5 smérnice 2006/112/ES se Finsku povoluje osvobodit od DPH osoby povinné k dani, jejichZ
ro¢ni obrat nepfesahuje ¢astku 15 000 EUR.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti nabyva ti¢inku dnem ozndmeni.

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2021 do dne 31. prosince 2024.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno Finské republice.

V Bruselu dne 8. ¢ervna 2020.

Za Radu
piedsedkyné
A. METELKO-ZGOMBIC

() Naifzen{ Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné dpravé vybirdn{ vlastnich zdrojit vychdzejicich z
dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 155, 7.6.1989, 5. 9).
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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE (EU) 2020775
ze dne 5. ervna 2020

tykajici se klicovych aspekti spravedlivého vyrovndni a ostatnich kliCovych aspekti, jez maji byt

zahrnuty do technickych, pridvnich a finan¢nich ujedndni mezi &lenskymi stity pro dcely

uplatiiovini mechanismu pomoci podle &lanku 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2019/941 o rizikové pfipravenosti v odvétvi elektroenergetiky a o zruSeni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/89/ES

(ozndmeno pod cislem C(2020) 3572)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na ¢l. 15 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/941 ze dne 5. Cervna 2019 o rizikové
pfipravenosti v odvétvi elektroenergetiky a o zruSeni smérnice 2005/89/ES ('),

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Podle ¢l. 194 odst. 1 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (SFEU) md politika EU v oblasti energetiky za cil zajistit
bezpecnost doddvek energie v Unii v duchu solidarity mezi ¢lenskymi staty.

(2)  Nafizeni o rizikové ptipravenosti v odvétvi elektroenergetiky md pfispét k provadéni cilti energetické unie, jejiz
nedilnou soudisti je energetickd bezpe¢nost, solidarita, diivéra a ambicidzni politika v oblasti klimatu.

(3)  Nafizeni zavddi mechanismus pomoci mezi ¢lenskymi stity jako nastroj k pfedchdzeni elektroenergetickym krizim
a jejich Fzeni v Unii.

(4)  PH prijimani opatfeni potfebnych k zavedeni mechanismu pomoci se ¢lenské stity musi v regiondlnich nebo
bilaterdlnich ujednanich dohodnout na fadé technickych, pravnich a finan¢nich otdzek a popsat je ve svych planech
rizikové pfipravenosti.

(5)  Aby pomohla ¢lenskym stdtim se zavedenim mechanismu pomoci a po konzultaci s Koordina¢ni skupinou pro
otazky elektrické energie (ECG) a Agenturou pro spolupréci energetickych regula¢nich orgdnii (ACER), vypracovala
Komise tyto nezdvazné pokyny tykajici se klicovych aspekti, jez by mély byt do takovych ujedndni zahrnuty,

PRIJALA TOTO DOPORUCENTI:

1. Clenské staty by mély dodrzovat nezdvazné pokyny uvedené v piiloze tohoto doporuceni. Tyto pokyny by mély
¢lenskym statim pomoci realizovat technickd, pravni a finan¢ni ujedndni pro uplatiiovani povinnosti v souvislosti
s pomoci podle ¢linku 15 nafizeni (EU) 2019/941 a popsat je v planech rizikové pfipravenosti, které podle
uvedeného naf{zeni musi{ vypracovat.

2. Toto doporuceni se zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. ¢ervna 2020.

Za Komisi
Kadri SIMSON
clenka Komise

() UF. vést.L 158, 14.6.2019, s. 1.
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PRILOHA

1. UvoD

Nafizeni (EU) 2019/941 (ddle jen ,nafizeni) pfevadi pojem solidarity do praxe a zavadi mechanismus pomoci
mezi Clenskymi stdty, ktery se aktivuje, jakmile jsou splnény podminky stanovené v p¥islusnych ustanovenich.
Pomoc piedstavuje mechanismus, ktery je posledni moznosti k pfedchdzeni elektroenergetickym krizim nebo
jejich Fizeni.

1.1. Mechanismus pomoci

Jestlize ¢lensky stdt pozddd o pomoc, mechanismus pomoci zahrnuje povinnost ostatnich ¢lenskych sttt v rimci
regiondlni dohody nebo dvoustranné dohody (!) spolupracovat v duchu solidarity za Gcelem ptedchdzeni
elektroenergetickym krizim a na jejich fizeni. Omezeni pomoci, kterou ¢lensky stit maze poskytnout, jsou
obecné ddna témito okolnostmi:

— maximdlni moZnou, za konkrétnich krizovych podminek dostupnou kapacitou mezi zénami,
— mnozstvim elektfiny potfebnym k ochrané vlastni vefejné a osobni bezpecnosti (3,
— provozni bezpecnosti své vlastni elektrické sité.

Jednotlivé prvky regionalniho nebo dvoustranného ujedndni pokryvajictho pravni, technickd a finan¢ni hlediska
pomoci jsou jiz ¢astecné zahrnuty v ¢ldnku 15 nafizeni. Kromé toho se ¢lenské stity musi v rdmci svych
regiondlnich nebo dvoustrannych ujedndni dohodnout na viech potiebnych aspektech a podrobnostech v zdjmu
jistoty a bezpecnosti pro vSechny strany podilejici se na fungovani mechanismu pomoci. Tato ujedndni musi byt
popsana v piislusnych pldnech rizikové pfipravenosti, které musi obsahovat zejména mechanismus
hospodatského vyrovndni. Nafizen{ ani tyto pokyny neharmonizuji vSechny aspekty spravedlivého vyrovnani
mezi Clenskymi stdty.

Vyrovnani ve smyslu ¢lanku 15 nafizeni je pojato Siroce. Zahrnuje platby za elektfinu dodanou na Gzemi
¢lenského stitu pozadujictho pomoc, jakoz i dalsi ndklady, jako jsou souvisejici naklady na pFenos a jakékoliv jiné
pfiméfené naklady vynalozené ¢lenskym statem poskytujicim pomoc.

R4dné fungovan{ mechanismu pomoci musf spliiovat nékolik podminek.

Za prvé doddvky by mély byt co nejdéle poskytovany na zékladé trznich opatieni. Clenské staty musi vynalozit
veskeré usili na dokonceni realizace koordinovanych mechanismt nebo platforem, které umozni poskytovat
dodévky na zakladé dobrovolné odezvy na strané poptavky a sdileni jinych flexibilnich kapacit. Je to v zdjmu
¢lenskych stdtd, které jsou potencidlnimi poskytovateli pomoci, stejné jako zddajicich ¢lenskych stdtd, aby se
piedeslo situacim, ve kterych by netrzni opatien{ — véetné povinného omezeni dodavek zakaznikam — musela byt
zahdjena uz v difvéjsi fizi. Je to také v souladu s obecnou zdsadou nafizeni, Ze co nejvétsi prostor k FeSeni
probléma s doddvkami elektfiny by mél mit trh.

Za druhé by méla byt povolena zména velkoobchodnich cen v souladu s pravidly trhu, a to i v pfipadé
elektroenergetické krize, pokud fungovani trhii s elektfinou nezpusobi dalsi zhor$eni elektroenergetické krize. Ve
skutecnosti brani nabidkovd omezeni a implicitni nebo explicitni cenové stropy, které nejsou v souladu s dobfe
koncipovanymi pravidly trhu (*), tomu, aby cenové signély odraZely pottebu dodate¢né elektrické energie, ¢imz
se zabrdni proudéni elektfiny tam, kde je ji potfeba. To znamend, Ze vytvafeni trznich cen na zdkladé nabidky
a poptavky by mélo byt umoznéno po co nejdelsi dobu v obdobi pfedchdzejicimu krizi, a zdétovaci ceny
odchylek po krizi by mély odrdzet ndklady vzniklé spotiebiteldm kvtili veskerym narudenim dodavek. To brani
implicitnim cenovym stroptim v pravidlech pro vyrovnavani, které odrazuji od investic do pruzné a spolehlivé
kapacity, kterd maze pomoci zabranit elektroenergetickym krizim.

(") Vsouladus ¢l. 12 odst. 1 nafizeni by ,regiondlni opatfeni“ méla byt stanovena dohodou mezi ¢lenskymi stity dot¢eného regionu, které
jsou technicky schopny si vzdjemné poskytnout pomoc v souladu s ¢ldnkem 15. Za timto ti¢elem mohou ¢lenské stity v rdmci regionu
také vytvafet podskupiny a dohodnout se na regiondlnich opatfenich bilaterdlné nebo multilaterdlné. Kromé toho by bilaterdlni
opatieni méla byt dohodnuta mezi ¢lenskymi stdty, které jsou pfimo propojeny, nelezi viak v tomtéz regionu.

() Kone¢nym cilem mechanismu pomoci je chranit vefejnou a osobni bezpe¢nost v souladu s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni.

() Pravidla tykajici se cenovych stropt a technické cenové stropy jsou stanoveny v ¢lanku 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/943 ze dne 5. ¢ervna 2019 o vnitinim trhu s elektfinou (UE. vést. L 158, 14.6.2019, s. 54).
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Za tiet{ preshrani¢ni ptistup k infrastruktufe by mél byt v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/943 () za vSech okolnosti, tedy i béhem elektroenergetické krize zachovan, dokud je to po technické
strance a z hlediska bezpe¢nosti mozné. Pokud tomu nebrdni technickd omezeni v jednotlivych ¢lenskych
stitech, ujedndni by méla zajisfovat, aby kapacita mezi zénami a v pfislusnych pfipadech nabidky na strané
poptavky byly plné pfistupné pro pfeshrani¢ni Gcastniky trhu. Tim se oddili potfeba omezovat dodavky
zakaznikim v ¢lenskych statech, které el problémtim s doddvkami elektfiny.

Za Ctvrté se Clenské staty vyzyvaji, aby ve viech fizich elektroenergetické krize spolupracovaly. U¢innd spolupréce
v ranych fazich by mohla zabranit vzniku nebo eskalaci elektroenergetické krize a zmirnit jeji dopady.

Pomoc miiZe spustit Zadajici clensky stat pouze jako posledni moznost, pokud byly vycerpany viechny moznosti,
které nabizi trh, nebo pokud je zfejmé, Ze samotna trzni opatfeni nestaci k zabrdnén{ dal$imu zhorSeni doddvek
elektiiny, zejména pokud nenabidne elektfinu nezbytnou pro ochranu vefejné a osobni bezpe¢nosti. Kromeé toho
musi byt vyCerpdna vnitrosttni opatfeni stanovend v planu rizikové p¥ipravenosti Zddajictho ¢lenského stétu.

1.2. Pravni zdklad

Podle ustanoveni ¢l. 15 odst. 7 nafizeni mus{ Komise po konzultaci s ECG a ACER poskytnout nezdvazné pokyny
pro klicové aspekty spravedlivého vyrovnani podle odstavcii 3 az 6 a pro ostatni klicové aspekty technickych,
pravnich a finan¢nich ujedndni podle odstavce 3 i pro obecné zdsady vzdjemné pomoci podle odstavce 2.

1.3. Oblast puisobnosti téchto pokynit

V ¢ldncich 12 a 15 nafizeni je uvedeno nékolik prvka a aspektd mechanismu pomoci, které musi byt schvaleny
a zahrnuty do regiondlnich a dvoustrannych ujedndni. Nafizeni vSak ponechdvd clenskym stdtim rozsahlou
volnost pii schvalovdni obsahu koordinovanych opatfeni, a tedy i obsahu nabizené pomoci. Je na ¢lenskych
statech, aby rozhodly a na takovych koordinovanych opatienich se dohodly, zejména pokud jde o nezbytna
technickd, pravni a finan¢ni ujednéni pro jejich provadéni.

Aby mohly byt ohledné vyse uvedenych a veskerych dalsich aspektd poskytnuty uzitecné pokyny, které by mohly
byt zahrnuty do téchto ujedndni, je pfedevsim nutno udélat si lepsf predstavu o situaci, za niz miiZe byt pomoc
spusténa, a o tom, jakd opatfeni a zdkladni principy mohou vzniku takové situace zabranit. Tyto nezdvazné
pokyny neposkytuji a ani nemohou poskytnout vycerpavajici a normativni seznam, ktery by vyhovoval viem
Clenskym statim, nebot ¢lenské stity musi mit moznost zvolit si takova feSeni, kterd budou nejlépe vyhovovat
jejich moZnostem, existujicim rdmctm, situaci a prioritdim. Namisto toho se v téchto pokynech doporucuje
pouziti souboru nezbytnych a volitelnych prvkd a jsou v nich popsiny mozné zpisoby provadéni urcitych
opatieni pomoci.

Navrhovany piistup spocivd v tom, Ze by ¢lenské staty pro pfijeti koordinovanych opatfeni mély pokud mozno co
nejvice vyuzivat stavajici vnitrostatni ramce a postupy a podle potieby je pfizpusobit pro tGcely pomoci. To mize
zahrnovat pouziti stavajicich platforem nebo mechanisma pro opatfeni na strané poptavky nebo stdvajicich
mechanism vyrovnani pro zdkazniky.

2. PRAVNI, TECHNICKA A FINANCNI UJEDNANI
2.1 Pravni ujedndni

Cilem pravnich ujedndni je zajistit pravni jistotu viem, ktef{ se podileji na poskytovani nebo pfijimani elektfiny
béhem elektroenergetické krize. Clenské staty podilejici se na uplatiovani mechanismu pomoci by mély uzaviit
jednoznacnd, transparentni a U¢innd pravni ujedndni, aby vSechny zdcastnéné strany znaly pravidla a postupy
pro pteshrani¢ni pomoc.

() Uf. vést.L 158, 14.6.2019, s. 54.
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Podle ¢lanku 12 nafizeni musi plany rizikové pfipravenosti obsahovat regiondlni a pfipadné bilaterdlni opatfeni,
kterd zajisti, aby se krizovym situacim s pfeshrani¢nim dopadem fddné pfedchdzelo nebo aby byly fddné fizeny.
Pfi uzavirdni pravnich ujedndni mohou ¢lenské stity rovnéz zvazit moznost vytvofeni podskupin v rdmci
regionu (°) zahrnujicich ty ¢lenské staty, které jsou technicky schopny si vzdjemné poskytnout pomoc. Je to
z toho diivodu, Ze ne vsichni ¢lenové $irsiho regionu budou nutné schopni dodavat elektfinu do jiného ¢lenského
statu v dobé krize. Proto neni tieba uzavirat regiondlni ujedndni o konkrétnich pfeshrani¢nich opatfenich se viemi
¢lenskymi stty v regionu, ale pouze s témi, které jsou technicky schopny poskytnout pomoc. Bilaterdlni opatteni
by se méla dohodnout mezi ¢lenskymi staty, které jsou piimo spojeny, ale nelezi v tomtéz regionu.

Mohou nastat zvlastni pfipady, kdy ¢lensky stdt neni pfimo propojen s zddnym jinym ¢lenskym statem. Diky
infrastrukturnim projekttim propojeni energetickych soustav, které jsou v soucasné dobé ve vystavbé, miize dojit
ke zméné. Pokud dojde k propojeni energetickych soustav aZz po pfijeti pldnd rizikové pfipravenosti, dotCené
¢lenské stity budou muset pii nejblizsi piileZitosti uzaviit préavni, finan¢n{ a technickd ujedndni stanovend
v ¢lanku 15 nafizeni a aktualizovat své plany rizikové pfipravenosti, aby tato ujedndni odrazely.

2.1.1.  Dotéené clenské stdty
Dot¢enymi ¢lenskymi staty z hlediska mechanismu pomoci jsou:
— Clensky stat, ktery pozddal o pomoc, a

— vsechny clenské staty, které jsou technicky schopny poskytnout pomoc ve stejném regionu (s regiondlni
dohodou), a clenské stity s dvoustrannymi dohodami (propojené s Zzidajicim clenskym stdtem, aviak
nepatfici do stejného regionu).

Pokud Zadajici ¢lensky stat uzavtel regiondlni dohodu a/nebo dvoustrannou dohodu, mél by o tom, Ze potiebuje
pomoc, informovat viechny ¢lenské stity, které takovou pomoc mohou poskytnout.

2.1.2.  Zddost o pomoc

Vzhledem k tomu, Ze elektroenergetické krize vyzaduji rychlé reakce, méla by byt Zadost o pomoc stru¢nd,
standardizovand a méla by obsahovat jen nezbytné minimum informaci. V idedlnim piipadé by se ¢lenské stity
uzavirajici regiondlni nebo dvoustranné ujednani mohly dohodnout na vzoru Zddosti a pfipojit ji k ujedndni jako
pfilohu. K G¢inné reakci na Zddost o pomoc by bylo nutno uvést minimalné tyto informace:

— ndzev zadajictho ¢lenského statu, povéteného subjektu a kontaktni osoby,

— ndzev provozovatele pfenosové soustavy (PPS) a nominovaného organizitora trhu s elektiinou (NEMO)
a odpovédné kontaktni osoby,

— Gdaj o ocekdvaném schodku z hlediska energie a vykonu (méfeno ve spole¢né dohodnuté jednotce)
a pfedpoklddané dobé trvani tohoto rozdilu,

— v piislusnych ptipadech (naptiklad u mobilnich generdtort) sdéleni zddajictho ¢lenského stitu ohledné
preferovaného propojovaciho vedeni nebo mist doddni,

— u nékterych konkrétnich dohodnutych technickych nastrojii (Zadost o opétovné aktivovani zakonzervovanych
elektraren, pfevod mobilnich generdtord, aktivace strategickych zdloh atd.) Zddost o ureni terminu prvni
mozné dodavky a predpokladané doby trvani poskytovani dodavek (s uvedenim pfedpoklddané doby, béhem
niz ¢lensky stat poskytujici pomoc bude pomoc poskytovat),

— odkaz na zdvazek Zadajiciho ¢lenského statu k uhrazeni vyrovnani za pomoc.

2.1.3.  UtZivatelé elektiiny, ktefi maji ndrok na zvldstni ochranu proti odpojeni z divodu veiejné a osobni bezpecnosti

Clanek 11 naifzeni popisuje, jakd opatieni by méla byt zahrnuta do pland rizikové pripravenosti, pokud jde
o vnitrostatni opatfeni k pfedchdzeni elektroenergetickym krizim, k pipravé na né a k jejich zmirnéni.
Ustanoveni odst. 1 pism. h) umoziuje ¢lenskym statim upfesnit, pokud jde o vefejnou a osobni bezpecnost,
které kategorie uZzivatelti elektfiny maji v souladu s vnitrostitnim prdvem ndrok na zvlastni ochranu proti

() Nafizeni definuje ,region“ jako skupinu clenskych stitd, jejichz provozovatelé pfenosovych soustav sdileji stejné regiondlni
koordina¢ni centrum ve smyslu ¢ldnku 36 nafizeni o vnitfnim trhu s elektfinou.
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odpojeni a zdvodnit nutnost této ochrany. ,Vefejnd a osobni bezpecnost” se tykaji dobrych Zivotnich podminek
a ochrany Siroké vefejnosti, jakoZ i prevence nebezpedi a ochrany pred nebezpe¢im u uZivateld, ktef{ maji narok
na zvlastni ochranu pfed odpojenim.

V zdjmu ochrany vefejné a osobni bezpecnosti by ¢lenské stity mély ptijmout zvlastni opatieni s cilem zajistit
kontinuitu doddvek energie s ohledem na:

— vnitrostatni, regiondlni nebo mistni kritickou potfebu,
— otazky vefejného zdravi a bezpec¢nosti,

— potencial ke katastrofdlnim $koddm nebo vysoké riziko zdvaznych bezpe¢nostnich problémii (napiiklad
z divodu rizik pro Zivotni prostiedj),

— mozné vystaveni bezpe¢nostnim hrozbam,
— technické moznosti selektivniho odpojovani.

Podle nafizeni mohou ¢lenské stity ve vnitrostitnim pravu stanovit, které kategorie uzivateld elekttiny maji ndrok
na zvlastni ochranu proti odpojeni. Pfi stanoveni téchto kategorii by ¢lenské staty mély vzit v tivahu dobu trvani
a rozsah krize, jez mohou mit na seznam uzivatelti elektfiny, ktefi maji ndrok na zvlastni ochranu proti odpojeni,
vliv. Pokud krize trvd déle nez ur¢itou dobu nebo pfesahuje uréity rozsah, maze ohrozit Zivot, bezpe¢nost nebo
zdravi vét$i Casti obyvatelstva. V kazdém pfipadé by mél byt seznam uzivateld elektfiny, kteff maji ndrok na
zvla$tni ochranu proti odpojeni, jasné definovan v planech rizikové pfipravenosti, véetné kategorie uZivateld,
kteti mohou byt zahrnuti pouze v pfipadé rozsahlé dlouhotrvajici krize. Seznam musi byt v souladu s rizikovymi
scénafi zjiSténymi na vnitrostitn{ a regionalni Grovni zahrnutymi do plana rizikové pfipravenosti a s jejich
odhadovanym dopadem.

Priklady uZivatelt elektfiny, ktef{ by mohli mit ndrok na zvldstni ochranu proti odpojen:

— Odvétvi energetiky:

— Pododvétvi elektroenergetiky: vlastni kritické pozadavky elektriza¢ni soustavy, zejména pozadavky na
udrzeni vyrobni kapacity a jaderné bezpe¢nosti, a dispecinky.

— Pododvétvi plynu: kritickd zaf{zen{ plyndrenské soustavy nutnd pro zachovani bezpecnosti
plynovych zafizeni a dispecinky.

— Ropné rafinerie a nejdilezitéjsi cerpaci stanice pro zachovéni bezpecnosti zaf{zeni.
— Odvétvi dopravy:
— Leteckd doprava:  hlavni leti$té a souvisejici kontrolni zafizeni.
— Zelezni¢ni doprava: dilezity Zelezni¢n{ provoz, je-li zavisly na vieobecném zdsobovéni elektiinou.
— Silni¢ni doprava:  systémy fizeni dopravy a dopravni signly.
— Namof#ni doprava: hlavni p¥istavy a doky a souvisejici kontrolni zafizeni.
— Zdravotnictvi: zdravotnicka zafizeni v¢etné nemocnic a soukromych klinik.
— Zasobovéni vodou: zékladn{ zaf{zeni pro zdsobovani vodou a kanalizace.
— Digitalni a telekomunika¢ni sluzby, pokud existuje vnitrostatni potieba jejich trvalého provozu.
— Bezpecnost a zabezpeceni:
— Slozky zdchranného systému celostdtniho/regiondlniho vyznamu.
— Zafizeni civilni ochrany.
— Stanovisté ozbrojenych sil, zejména ta, kterd poskytuji podporu civilni ochrané.
— Vetejné nebo soukromé vézeiiské sluzby.
— Administrativni zafizeni, pokud existuje vnitrostatni potieba jejich trvalého provozu.
— Finanéni sluzby, pokud existuje vnitrostatni potieba jejich trvalého provozu nebo potieba na trovni EU.

— Zévody s primyslovymi procesy, které nejsou udrzitelné prostiednictvim zédlozni vyroby elektfiny, pokud by
odpojeni mohlo zpiisobit vyznamné bezpe¢nostni problémy.
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U zemi, které vnitrostatnimi pravnimi piedpisy vymezuji uZivatele elekttiny, ktef{ maji narok na zvlastni ochranu

proti odpojeni, by mél byt seznam priibézné aktualizovan, pficemz pro kazdy z téchto prvkda by méla byt
stanovena jejich odhadovand spotfeba.

Doporucuje se zajistit, Ze uZivatelé elektfiny, ktefi maji ndrok na zvlastni ochranu proti odpojeni, budou mit
zavedeny spolehlivé mechanismy kontinuity ¢innosti, aby mohli v pfipadé elektroenergetické krize zachovat
odpovidajici poskytovani sluzeb, misto toho, aby se spoléhali pouze na ujedndni v rdmci plint rizikové
pfipravenosti.

Vsichni uzivatelé elektfiny, ktef{ maji ndrok na zvldstni ochranu proti odpojeni, by rovnéz méli v piipadé
elektroenergetické krize co nejvice snizit své zatizeni. Pokud se situace zhor$ a hrozi bezprostiedni riziko
nedostatecné dodavky témto uZivatelim elektfiny, méla by byt ddna pfednost zabrdnéni ztritdim na Zivotech
a minimalizaci rizika katastrof, které by mohly zptsobit ztrity na Zivotech nebo zdvazné skody.

2.1.4.  Zahdjeni a ukonceni poskytovdni pomoci

Ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 nafizeni vyZaduje, aby se ¢lenské stity dohodly na spusténi pomoci a na jejim
pozastaveni. To je tfeba provést v souladu s nezbytnymi technickymi, pravnimi a finan¢nimi ujedndnimi.

V &l 2 odst. 9 nafizent je ,elektroenergetickd krize* definovana jako situace, nastald nebo bezprostredné hrozic,
v niz dochdzi k vyznamnému nedostatku elektfiny, jak jej urcily a popsaly ¢lenské stity ve svych planech rizikové
piipravenosti, nebo situace, v niZ neni mozné doddvat elektfinu zdkaznikim. V ndvaznosti na vyhldseni
elektroenergetické krize piislusnym organem dotéeného ¢lenského statu by vSechna dohodnutd opatfeni méla
byt provedena v co nejvétsim mozném rozsahu.

Dtvod podéni Zadosti o pomoc by mél byt definovdn v souvislosti s jakoukoli nastalou nebo bezprostiedné
hrozidi situaci, kdy se ocekdvd, ze k tomu, aby se zabranilo dopadiim elektroenergetické krize nebo aby se tyto
dopady minimalizovaly, bude nezbytné provést netrzni opatfeni.

Zejména pokud jsou kategorie uzivatell elektfiny, ktef{ maji ndrok na zvlastni ochranu proti odpojeni, stanoveny
ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech, mél by byt divod podini zddosti o pomoc definovan v souvislosti
s nastalou nebo bezprostfedné hrozici situaci, kdy ¢lensky stit nemiZe zajistit ochranu proti odpojeni pro
kategorie uzivateld elekttiny uvedené s ohledem na vefejnou a osobni bezpecnost ani pfes veskerd opatteni na
vnitrostatnim trhu a netrzn{ opatfeni. V piipadé ¢lenskych sttd, které ve vnitrostatnich pravnich predpisech
nedefinuji kategorie uzivateld elektfiny, ktefi maji ndrok na zvlstni ochranu proti odpojeni, by mél byt diivod
spusténi Zddosti o pomoc definovédn v souvislosti s nastalou nebo bezprostiedné hrozici situaci, kdy ¢lensky stdt
nemiize dodat mnozstvi elektfiny nezbytné pro ochranu své vetejné a osobni bezpe¢nosti.

Clenské staty by mély urcit rozhodnou uddlost pro spusténi zddosti o pomoc pro kazdy scénaf rizika uvedeny
v pldnu rizikové pfipravenosti. MiiZe se jednat o provozni nebo neprovozni udilost. Provoznimi uddlostmi
mohou byt ztrita kontroly, chybéjici rovnovaha mezi vjrobou a poptavkou, nedostatek rezerv nebo neschopnost
dodaévat elektfinu z diivodu fyzického poskozeni ¢dsti systémi. Neprovoznimi uddlostmi mohou byt napt. vngjsi
bezpecnostni hrozby.

Riziko zneuziti mechanismu pomoci prostiednictvim neopravnéné zadosti o pomoc je velmi malé, a to vzhledem
k ptisnym podminkam, které musi byt splnény, nez je mechanismus pomoci spustén.

Aniz jsou dotéeny dohody ¢lenskych stitd v pfislusnych regiondlnich nebo dvoustrannych ujednénich, méla by
povinnost poskytnout pomoc pfestat platit, pokud:

— dlensky stat, ktery pozddal o pomoc, informuje ¢lensky stat (Clenské staty) poskytujici pomoc, Ze je opét
schopen dodédvat elektfinu svym uZzivatelim elektfiny, ktef{ maji ndrok na zvldstni ochranu proti odpojeni,
nebo zajistit dodavky elekttiny nezbytné pro tlely ochrany vefejné a osobni bezpecnosti,

— densky stit poskytujici pomoc jiz neni schopen dodavat elektfinu svym vlastnim uZivatelim elekttiny,
zejména uZzivatelim, ktefi maji ndrok na zvlastni ochranu proti odpojeni, nebo jiz neni schopen zajistit
dodavky elektiiny pro dcely ochrany vefejné a osobni bezpe¢nosti z divodu zhoreni svého vlastniho
systému.

Muze se také stat, Ze navzdory probihajici akutni elektroenergetické krizi se ¢lensky stat, ktery ptvodné
pozédal o pomoc, rozhodne pozddat o pozastaveni pomoci — napt. proto, Ze si nemtize dovolit hradit ndklady.
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2.1.5.  Ulohy a povinnosti

Kone¢nou odpovédnost za fungovani mechanismu pomoci by mély nést clenské staty. To zahrnuje zejména
rozhodnuti o pfedlozeni zddosti o pomoc a celkové sledovéni toho, jak subjekty odpovédné za konkrétni tikoly
mechanismus aplikuji. Nafizeni nevyzaduje vytvofeni novych konkrétnich subjekti. Clenskym stitim je
doporuceno, aby pfidélily odpovédnost nejlépe stdvajicim subjektim, nebo — za zvlastnich okolnosti — novym
subjekttim, s ohledem na jejich organiza¢ni strukturu a zkuSenosti s krizovym Fzenim a reakci na stav nouze. Pro
sniZeni ndklada a zejména kvili zamezeni vzniku fixnich nakladd by ¢lenské staty mély pokud mozno vyuzivat
stavajici mechanismy. Hlavni zdsadou v tomto ohledu by mélo byt, Ze pomoc je poskytovédna Gc¢inné a efektivné.

Pfislusné organy jsou podle nafizeni odpovédné za provadéni rdmce, pticemZz ukoly a povinnosti budou
jednozna¢né pridéleny piislusnym subjektim, napf. vnitrostitnimu koordindtorovi pro Fizeni krizi,
koordindtorovi nebo tymu slozenému z piislusnych vnitrostitnich manazerti pro fizeni elektroenergetickych
krizi, provozovatelim pfenosovych soustav, vnitrostaitnimu regulaénimu orgdnu a elektroenergetickym
podnikiim. PFislusné orgdny maji také nejlepsi piedpoklady k tomu, aby spole¢né s pfislusnymi orgdny jinych
Clenskych stath pripravily regiondlni a dvoustrannd ujedndni. Tato ujedndni budou tvofit pravni zdklad pomoci,
véetné platby vyrovnani a finan¢niho vypoiddani po poskytnuti pomoci. Clenské staty a jejich piislusné organy
maji rovnéz nejlepsi predpoklady k tomu, aby byly odpovédné za zasildni nebo pFijimdn{ Zddosti o pomoc, za
koordinac¢ni opatfeni a oznamovdn{ ptipadd, kdy bylo poskytovani pomoci pozastaveno. Finanéni odpovédnost
za vyrovnani by v kone¢ném disledku mély rovnéz nést ¢lenské staty, aby byly poskytnuty dostate¢né zaruky
ohledné neprodlené thrady spravedlivého vyrovnani.

Pokud tomu nebrani technickd nebo pravni omezeni v jednotlivych ¢lenskych stitech, maji vnitrostdtni regula¢ni
organy nejlepsi predpoklady vést postup vypoctu ndklad na vyrovndni, nebo se alespon na tomto postupu
podilet. Odeslanim potiebného mnozstvi elektiiny by méli byt pokud mozno povéfeni provozovatelé pfenosové
soustavy a méli by tak ¢init nakladové efektivnim zptisobem.

Provozovatelé pfenosovych soustav maji za podpory regiondlnich koordina¢nich center a regiondlnich
bezpe¢nostnich koordindtort (v zdvislosti na zi{zeni regiondlnich koordinacnich center) nejlepsi predpoklady
k tomu, aby pfevzali odpovédnost za koordinaci viech technickych aspektti a za provadéni vSech nezbytnych
provoznich opatfeni pfi poskytovani pomoci. Subjekt v ¢lenském staté, ktery je zodpovédny za poskytovani
pomoci, by také mohl byt subjektem zodpovédnym za pfijimani zadosti o ndhradu ndkladii na elektfinu a dalsich
nakladd, jejich ovéfovani a postupovani odpovédnému subjektu v ¢lenském staté, ktery pomoc vyuziva. V této
souvislosti by bylo vhodné zvolit pfistup vyuZivajici jednotné kontaktni misto. Clenskym statéim se doporucuje,
aby urcily a dohodly se, ktery subjekt je zodpovédny za pfijimani a postupovéni zddosti o vyrovnani za omezeni
dodavek.

Ustanoveni o zprostiedkovateli v regiondlnich a ve dvoustrannych ujedndnich uzavienych mezi ¢lenskymi staty
by vSem strandm mohlo poskytnout ujisténi ohledné platby a vypoctu ndkladi na vyrovnani. Zprostiedkovatel
by pomahal fesit veskeré spory ohledné ¢astek, které maji byt v ramci kompenzace vyplaceny.

2.1.6.  Prdvni forma regiondlniho a dvoustranného ujedndni

Na prévni formu regionalnich a dvoustrannych ujednani nejsou stanoveny zddné vyslovné pozadavky. Clenské
stty mohou zvolit jakoukoli pravni formu, kterd vymezi jejich vzdjemnd préva a povinnosti pro piipad, Ze bude
uplatnén mechanismus pomoci. Prdvo pozadovat pomoc a povinnost ji poskytnout jsou stanoveny v ¢lancich 14
a 15 nafizeni. Regiondlni a dvoustrannd ujedndni vymezi zptsob vykonu téchto prav a povinnost stanovenych
v pravu Unie. Ujedndni by méla mit provozni, a nikoli politickou povahu. V zdvislosti na pozadavcich
vnitrostatniho préva kazdého ¢lenského statu by pro tcely provadéni mohlo stacit, aby piislusné organy uzaviely
zavazné spravni ujedndni. To miZe zahrnovat ustanoveni stivajicich regiondlnich nebo dvoustrannych smlu,
smluvni ujedndni mezi provozovateli ptenosovych soustav nebo konkrétni licenéni podminky pro subjekty
v pododvétvi elektroenergetiky, pokud na né dohlizi relevantni pfislusné organy. Na druhé strané nezdvazné
pravni néstroje, jako je napf. memorandum o porozuméni, by samy o sobé byly nedostatecné, protoze by
nezaklddaly pravni zdvazek mezi Gcastniky. Spoléhdni se pouze na ujedndni ve formé memoranda by proto
nenapliovalo pozadavky ¢lanku 15 na vytvoreni pravné zavazného systému pomoci a mohlo by byt povazovano
za nedostate¢né provedeni ¢lanku 15 (9).

(®) Ujedndni ve formé memoranda o porozuméni by méla byt doplnéna vnitrostatnimi zdvaznymi opatfenimi, kterd zajisti uplatiiovani
ustanoveni memoranda.
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2.2.

2.2.1.

Pomoc pied uzavienim regiondlnich a dvoustrannych dohod

V piipadé elektroenergetické krize, kdy se clenské stity dosud nedohodly na koordinovanych opatfenich
a technickych, pravnich a finan¢nich ujednanich, by se mély v souladu s ¢lankem 15 nafizeni dohodnout na
opatfenich a ujedndnich ad hoc, véetné spravedlivého vyrovnéni. Pokud ¢lensky stdt poZaduje pomoc pred tim,
nez byla takovato ujedndni uzaviena, zavdze se pted obdrzenim pomoci k zaplaceni spravedlivého vyrovnani.

Nakldddni s divérnymi informacemi

Jakékoli postupy, které zahrnuji ¢lenské stity nebo jejich organy uvedené v nafizent, tyto ¢lenské stity a organy
provadégji v souladu s platnymi pravidly, vetné vnitrostatnich pravidel tykajicich se naklddani s ddvérnymi
informacemi a postupy. Pokud to vede k situaci, Ze informace nemohou byt zvefejnény, mimo jiné jako soucdst
plant rizikové pfipravenosti, dany ¢lensky stdt nebo orgdn muZe nebo na pozaddni musi poskytnout prehled
téchto informaci, ktery nebude davérny.

Komise, ACER, ECG, sit ENTSO pro elektfinu, clenské stity, ptislusné orgdny, vnitrostdtni regula¢ni orgdny
a ostatni relevantni orgdny, subjekty nebo osoby, které obdrzi diivérné informace podle nafizeni, by mély zajistit
zachovani davérnosti citlivych informaci.

Technickd ujedndni

Utelem technickych ujednani je popsat veskera potiebnd technickd ustanoveni a podminky, které by umozniovaly
fungovani mechanismu pomoci v praxi. To by vyzadovalo povinné pfedchozi sdileni informaci o technickych
mozZnostech a omezenich piislusné elektroenergetické infrastruktury a maximaélnich teoretickych mnoZstvich
elektfiny, které jsou vyznamné z hlediska pomoci, spole¢né s posouzenim, zda neexistuji technickd omezeni,
kterd by poskytovani pomoci ztéZovala. Jestlize technickd nebo jind omezeni existuji, doporucuje se ¢lenskym
statim, aby nalezly a schvilily vzdjemné piijatelnd feSeni, kterd by mohla byt pouZita pro zajisténi potiebné
kapacity mezi zénami v p¥ipadé spusténi mechanismu pomoci.

Pokud tomu nebrdni technickd omezeni v jednotlivych clenskych stdtech, nejlepsi predpoklady k prevzeti
odpovédnosti za koordinaci vSech technickych aspektt a provaddéni vSech potfebnych provoznich opatteni by
mohli mit provozovatelé pfenosovych soustav s podporou regiondlntho koordina¢niho centra, a to s ohledem na
znalost elektriza¢nich soustav a vytvorené systémy pfeshrani¢ni spoluprice v piipadé stavu nouze (). Tyto
stdvajici struktury pro spoluprdci, dohody a zkuSenosti by mély slouzit jako zdklad pro pomoc. V kazdém
pifpadé by mél byt urcen (pokud jiZ existuje) nebo vytvoren jednoznacny zastfeSujici rimec, véetné technickych
podminek, aby se tak potfebnd spolupridce mohla opirat o pravni jistotu. Technické udaje 1ze podle potieby
v plénech rizikové pFipravenosti aktualizovat.

Technickd feSeni a koordinace (cl. 15 odst. 2)

Pro jednotlivé soucdsti infrastruktury v daném ¢lenském staté je mozné stanovit technicka feseni a ujedndni. Diky
tomu bude mozné ziskat lepsi prehled o dostupné pomoci a technickych omezenich a 1épe odhadnout (pfipadné)
ndklady spojené s provadénim jednotlivych opatieni. Vzhledem k tomu, Ze potencidlni krizové situace se mohou
velmi lisit, je dalezité, aby ¢lenské staty mély k dispozici Sirokou $kdlu moznosti a ndstrojii. Soucdsti technickych
ujedndni mize byt informativni a demonstrativni vycet technickych feSeni, aby tak strany byly informoviny
o opatfenich, kterda mohou byt pro déely poskytovani pomoci pfijimana diive, nezZ nastane stav nouze, i béhem
tohoto stavu. Simulace opatfeni pomoci mohou zlepsit pfipravenost na tyto situace.

Rdmcovy pokyn pro provoz soustav (%) a kodex sité pro obranu a obnovu (°) pfedstavuji podrobnd pravidla pro
jednéni a spolupraci provozovateli pienosovych soustav a dalsich relevantnich zainteresovanych stran, jez maji
zajistit bezpecnost soustavy. RovnéZz v kazdé synchronné propojené oblasti harmonizuji technické normy
provozovatelll pfenosovych soustav a protokoly o nouzovych stavech. Tyto technické piedpisy maji zajistit, aby
vétsina elektroenergetickych mimofddnych udélosti byla vyfeSena efektivné a na provozni drovni. Pro feSeni
elektroenergetickych krizovych situaci, které by mohly mit vétsi rozsah a dopad v ptipadech, kdy jiz pravidla
fungovani trhu a pravidla pro provozovani soustav sama o sobé nestaci, by se ¢lenské staty mély dohodnout na

() Naptiklad: Sluzba vzdjemné pomoci ve stavu nouze (MEAS), smlouvy mezi provozovateli prenosovych soustav.

(*) Nafizeni Komise (EU) 2017/1485 ze dne 2. srpna 2017, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro provoz elektroenergetickych
prenosovych soustav (Uk. vést. L 220, 25.8.2017, s. 1).

(’) Nafizeni Komise (EU) 2017/2196 ze dne 24. listopadu 2017, kterym se stanovi kodex sité pro obranu a obnovu elektriza¢ni soustavy
(UF. vést. L 312, 28.11.2017, s. 54).
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zvlastnich opatfenich, kterd jdou nad rdmec odpovédnosti provozovatelti prenosovych soustav, za tcelem
pfedchdzeni témto situacim, piipravy na né a jejich fizeni. I béhem téchto krizovych situaci by méla byt
dodrzovéna pravidla upravujici vniténi trh a pravidla pro provozovéni soustav obsazend v rimcovém pokynu pro
provoz soustav a kodexu sité pro obranu a obnovu (které upravuji omezovani transakci, omezeni poskytovani
kapacity mezi zénami pro pfidélovéani kapacity nebo omezeni poskytovéni pland).

Kodex sité pro obranu a obnovu stanovi poZadavky na fizeni nouzového stavu, stavu blackoutu a stavu obnovy
provozovateli pfenosovych soustav a koordinaci provozu soustavy v téchto stavech v celé Unii, véetné postupu
pro pozastaveni trznich ¢innosti, pldnu obrany a pldnu obnovy. Plin obrany soustavy je souborem technickych
a organizacnich opatfen, jejichz tiCelem je zabrdnit $ifeni nebo zhorSovani naruseni v pfenosové soustavé, aby
nedoslo k rozsdhlému naruseni ¢&i stavu blackoutu.

Technicka FeSeni a ujedndni by méla plné vyuzivat pfilezitosti, které regiondlni spoluprace nabizi. Tato ujedndni by
proto méla zahrnovat dohodnuté technické kroky nutné k tomu, aby se pfedeslo krizi, jakoz i dohodnuté
technické kroky potfebné ke zmirnéni dopadu a k zamezeni eskalace, jestlize ke krizi dojde.

Neékterd z technickych feSeni jsou preventivni, tj. jsou provddéna s dostateCnym predstihem, aby se
minimalizovalo riziko budoucich krizi (naptiklad vyvoj produktt pro redispecink pro ptipad extrémnich udalosti
v zimnim obdobi nebo zména doby trvani plinované odstavky). Jind jsou pouzivany tésné pied udalosti, tj. pokud
existuji diikazy, Ze by mohla vzniknout krize (ve fazi piipravy). Dalsi feSeni jsou vyuzita béhem naruseni dodévek
s cllem omezit nebo zkratit dopady krize.

Pro kazdé technické feSeni se doporucuje, aby plany rizikové pfipravenosti obsahovaly informace o jeho kapacité
(GWh/tyden), zda jiz bylo ovéfeno v praxi, dobu od rozhodnuti do zahdjeni ¢innosti, potencidlni dobu trvani,
subjekt odpovédny za kazdé méfeni, zdvislost na jinych opatfenich, vedlejsi acinky a jakékoli dalsi pozndmky.
U netrznich feSeni by v souladu s ¢l. 11 odst. 1 pism. g) mélo byt uvedeno, jak se shoduji s pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 16.

Jakmile je krize vyhld3ena jako stavajici nebo bezprostredné hrozici, bude zapotiebi koordinace mezi pfislusnymi
provozovateli pfenosovych soustav, nominovanymi organizatory trhu s elektfinou, provozovateli distribu¢nich
soustav, vnitrostatnimi koordindtory pro stav nouze, pfislusnymi orgdny a subjekty, které se podileji na
dodavkéch elektfiny. Méli by byt dostate¢né véas zapojeni do jedndni o ustanovenich o pomoci a pifipadné by
méli mit za tkol spolupracovat pfi provadéni opatieni pomoci.

Ve vyjimecnych piipadech, kdy byla kapacita mezi zénami nabidnuta na trhu, ale zistala nevyuzita, by méli mit
provozovatelé pfenosovych soustav pravo téchto kapacit vyuZzit.

2.2.2.  Technické informace v rdmci véasného varovdni a vyhldSeni krize (cldnek 14) a metodika odhadu podle &l. 15 odst. 3 (kterd by
méla byt znovu posouzena na zdkladé technické schopnosti poskytnout pomoc, jakmile je béhem krize potiebnd)

V zéjmu transparentnosti a jako zaklad pro jednani o pozadované pomoci by ¢lenské stity mély v ramci své
regiondlni dohody a jakychkoli dalsich dvoustrannych dohod informovat ostatni ¢lenské stity (tj. potencidlni
poskytovatele pomoci) o teoretickych maximdlnich mnozstvich elektfiny, kterd mohou poZzadovat, o stavu
a omezeni kapacity mezi zénami, o mozném obdobi, kdy bude pomoc pozadovina, a o diivodu pro spusténi
pomoci. Pfesnd mnozstvi elektfiny, kterd budou potiebnd, pozadovand ¢i dostupnd, budou nicméné zndmad az pti
spusténi pomoci. PH vypocétu téchto teoretickych maximdlnich mnozstvi elektfiny by mély byt zvazeny
piinejmensim tyto skute¢nosti:

— 1daj o ocekdvaném deficitu, pokud jde o energii a vykon, a pfedpoklddané trvani tohoto schodku z divodu
nedostupnosti vyroby ajnebo kapacity mezi zénami,

— informace o nejistoté v souvislosti s olekdvanym deficitem, kterd je funkci omezené ptedvidatelnosti
proménlivé vyroby energie z obnovitelnych zdroji, omezené predvidatelnosti skute¢né poptavky a moznosti
nepldnovanych vypadki vyrobnich zafizen,

— zvlastni charakteristiky systému ¢lenského statu: stav propojovacich vedeni, pokud je to relevantni (v piipadé
vypadku), Groven naplnéni vodnich nddrzi a jeji o¢ekdvany vyvoj, skladovaci kapacita, moznosti odezvy na
strané poptavky, pravdépodobnost nedostatku paliv atd.,

— jakékoli jiné kritické provozni vlastnosti, které mohou byt v disledku krize ovlivnény (naptiklad nedostatek
plynu miZe mit dopad na mozZnosti konkrétni oblasti regulovat frekvenci nebo snizit dostupnd mnozZstvi
zaloh pro automatickou regulaci frekvence a zdloh pro automatickou regulaci vykonové rovnovéhy).
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Dobrym vychozim bodem pro analyzu potencidlnich mnozstvi elektfiny mohou byt posledni sezénni
a kratkodobd posouzeni pfiméfenosti. Pfedchozi informace by mély byt aktualizovény, jakmile budou k dispozici
nové informace a pokud krize skute¢né nastane, aby bylo mozno pozadavky a stav systému piehodnotit.

2.2.3.  Provozni bezpecnost siti

Rizikové scéndfe mohou zahrnovat vice extrémnich uddlosti, jiné mimofddné kontingence a nedosazitelné
kontingence, které nejsou zohlednény v seznamu kontingenci (*%), nebo prekrocent limiti provozni bezpecnosti,
které je tieba zohlednit. Mélo by byt provedeno zvlastni posouzeni s cilem urcit potencidlni situace, ve kterych
nenf zaji§téna bezpecnost, a mozné sméry ¢innosti k jejich fesent.

Ujedndni mohou obsahovat popis technickych moznosti a omezeni jednotlivych elektroenergetickych siti, které
musi byt dodrZeny, pokud md elektriza¢ni soustava bezpe¢né a spolehlivé fungovat. Tyto informace jsou dalezité
jak pro ¢lensky stat poskytujici pomoc, tak pro ¢lensky stat, kterému je pomoc poskytovana.

2.2.4.  DodrZovdni trznich pravidel

Podle ¢lanku 16 nafizeni musi byt opatfeni pfijatd k predchdzeni elektroenergetickym krizim nebo k jejich
zmirnéni plné v souladu s pravidly upravujicimi vnitini trh s elektfinou a provozovani soustavy. Zejména by trhy
mély ztstat aktivni a v co nejvétsi mozné mife by méla byt provadéna trini opatfent, tj. ceny by se mély Fidit
poptavkou a nabidkou a piistup k pFeshrani¢nim propojovacim vedenim by mél ziistat otevieny za standardnich
podminek. Vysoké ceny (v dobé nedostatku elekttiny) by mély byt pfi fungovdni trhit s energil povazovany za
obvyklé, nebot predstavuji klicovy ndstroj pro spusténi dodévky dodateéné elektrické energie, kterd ma byt
dodéna do sité a uspokojit poptavku v kratkodobém i dlouhodobém horizontu.

Stejné tak musi byt dodrzen rdmcovy pokyn pro provoz soustavy pro normadlni a vystrazny stav soustavy a mus{
byt dodrzen kodex sité pro obranu a obnovu v pfipadé nouzového stavu, stavu blackoutu a stavu obnovy.

2.2.5.  Aktivace netrZnich opatteni
Podle ¢lanku 16 natizeni mohou byt netrzni opatfeni aktivovdna v elektroenergetické krizi pouze:
— jako posledni moznost, pokud byly vycerpany vSechny moznosti, které nabizi trh, nebo
— pokud je zfejmé, ze samotnd trzni opatfen{ nestaci k zabranén{ dalsimu zhor3eni doddvek elektfiny.

Netrzni opatfeni nesmi kromé toho nepfiméfené narusovat hospodaiskou soutéz a ¢inné fungovani vnitintho
trhu s elektfinou. Musi byt nutnd, pfiméfend, nediskrimina¢ni a docasnd. Netrzni opatfeni pfedstavujici omezeni
toktl elektfiny mezi ¢lenskymi staty nemohou jit nad rdmec opatfeni uvedenych v bodé 2.2.5.1 a mohou byt
zahdjena pouze v souladu s pravidly uvedenymi v uvedeném bodé.

Netrzni opatfeni by méla byt aktivovdna co mozZnd nejpozdéji s piithlédnutim k nejaktudlnéjsim informacim
tykajicim se situace v elektrizacni soustavé (stav soustavy a progndzy). Kromé toho by mélo byt poskytnuto
dostatek casu, aby mohly byt informoviny clenské stity, provozovatelé pfenosovych soustav, piislusné
zUCastnéné strany a nominovani organizatofi trhu s elektfinou v regionu a aby byla pfijata nezbytnd opatieni.
Doba trvani netrznich opatfeni by méla byt co nejkratsi a pfislusné hodiny jejich uplatiiovani musi byt stanoveny
pfedem.

2.2.5.1. Netrzni opatfeni pfedstavujici omezeni tokt elektfiny mezi ¢lenskymi stdty
Omezeni transakci Ize provést v téchto ptipadech:

a) omezeni jiz pfidélené kapacity mezi zénami (podle ¢linku 51 nafizeni Komise (EU) 2016/1719 ze dne
26. zaif 2016, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro pfidélovani kapacity na dlouhodobém trhu (")
a ¢lanku 72 nafizeni Komise (EU) 2015/1222 ze dne 24. cervence 2015, kterym se stanovi rdimcovy pokyn
pro piidélovani kapacity a Fizeni pFetizeni ('3));

() Seznamy kontingencf jsou vypracovany podle ¢ldnku 33 naifzeni (EU) 2017/1485 (Uf. vést. L 220, 25.8.2017, 5. 1).
(") UF. vést. L 259, 27.9.2016, s. 42.
(") Uf.vést.L197,25.7.2015,s. 24.
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b) omezeni poskytovani kapacity mezi zonami pro tely pfidélovani kapacity (podle ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU)
2019/943 a ¢l. 35 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise (EU) 20172196 ze dne 24. listopadu 2017, kterym se
stanovi kodex sité pro obranu a obnovu elektriza¢ni soustavy (%)) nebo

¢) omezeni poskytovani plant po ozndmeni vysledkt denniho nebo vnitrodenniho trhu (podle ¢l. 111 odst. 1 a 2
natizeni Komise (EU) 2017/1485 (*4)).

V nize uvedenych pododdilech jsou popsdna stavajici pravidla platnd pro jednotlivé pfipady.
a) omezeni jiz pfidélené kapacity mezi zénami (podle nafizeni (EU) 2016/1719 a nafizeni (EU) 2015/1222)

Podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) 2016/1719, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro pfidélovani kapacity na
dlouhodobém trhu, musi vSichni provozovatelé prenosovych soustav vypracovat harmonizovand pravidla pro
piidélovani (HAR) dlouhodobych pfenosovych prav. Pravidla pro omezovani dlouhodobé kapacity mezi zénami
jsou stanovena v hlavé 9 HAR (V).

Podle ¢l. 72 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/1222, kterym se stanovi rdimcovy pokyn pro pfidélovéni kapacity a fizeni
pfetiZzent, je omezeni pfidélené kapacity mezi zénami moZzné pouze v piipadé vyssi moci ¢i nouzové situace, kdy
provozovatel ptenosové soustavy musi jednat rychle a kdy redispecink ani protiobchody nejsou mozné. V kazdém
piipadé musi takové omezeni provést koordinované poté, co se spoji se viemi piimo dotfenymi provozovateli
prenosovych soustav. Cl. 72 odst. 3 stanovi, jak musi byt omezeni kompenzovano.

b) Omezeni poskytovani kapacity mezi zénami pro tcely pfidélovani kapacity (podle nafizeni (EU) 2019/943
a nafizeni (EU) 2017/2196)

Omezeni poskytovani kapacity mezi zénami pro tcely piidélovani kapacity je mozné pouze tehdy, jestlize se
ocekavd, ze pfenosova soustava nebude obnovena do normadlniho ¢i vystrazného stavu.

¢) Omezeni poskytovéni pland (podle nafizeni (EU) 2017/1485)

Omezeni plana v disledku mistnich problémi ve fyzické siti nebo v informacnich a komunikacnich systémech
(IKT) (ndstroje a komunikaéni prostfedky) by mélo byt ozndmeno co nejdiive. V piipadé problémt spojenych
s IKT by mély byt zavedeny alternativni komunika¢ni prostfedky nebo zdlozni postupy k omezeni dopadu
probléma spojenych s IKT. V pfipadé problému ve fyzické siti, ktery vede k omezeni plant, by pldny rizikové
piipravenosti na vnitrostitn{ drovni mély stanovit postup pro FeSeni takového problému a piislusnou
kompenzaci.

2.2.5.2. Pozastaveni trhu

V ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/2196, kterym se stanovi kodex sité pro obranu a obnovu, jsou vymezeny
piipady, ve kterych mohou byt pozastaveny trzni ¢innosti.

V €&l 35 odst. 2 jsou uvedeny trzni ¢innosti, které mtze provozovatel pfenosové soustavy docasné pozastavit.
Provozovatelé pfenosovych soustav v regionu se musi dohodnout na rozhodnuti o pozastaveni kazdé jednotlivé
¢innosti a na dvodech tohoto rozhodnuti.

Z4dn4 regiondlné ani bilaterdlné dohodnutd krizovd opatieni ani vnitrostdtni netrzni opatfeni by neméla vést
k pozastaveni operaci na trhu z diivoddl jinych nez téch, které jsou uvedeny v ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU)
20172196, kterym se stanovi kodex sité pro obranu a obnovu.

2.3. Finanéni ujedndni

Finan¢ni ujedndni by méla zajistovat, ze za elektrickou energii dodanou v rdmci mechanismu pomoci bude
zaplacena pfiméfend cena. Tato ujedndni by mohla zahrnovat vypocet ndkladd, vyrovnani za pomoc (v¢etné
vyrovnani za omezeni) a platebni postupy, které je tieba mezi pfislusnymi subjekty stanovit a zavést.

(%) Ut vést. L 312,28.11.2017, s. 54.

(%) Ut vést. L 220, 25.8.2017,s. 1.

(**) Rozhodnuti Agentury pro spoluprici energetickych regulacnich orgni ¢. 03/2017 ze dne 2. fjna 2017 o ndvrhu provozovateld
pienosovych soustav na harmonizovand pravidla pro ptidélovani dlouhodobych pfenosovych prav.
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Finan¢ni{ ujedndni by neméla vytvaret falené pobidky, jez by samy o sobé spoustély potiebu pomoci. Vyrovnani
za pomoc by nemélo pokryvat vice nez skute¢né vzniklé naklady; nemaze se pro poskytujici subjekt stat zdrojem
zisku. Clensky stat, ktery je pffjemcem pomoci, by mél neprodlené uhradit ¢lenskému stitu poskytujicimu pomoc
za piijatou elektfinu spravedlivou cenu. Clensky stit poskytujici pomoc ndsledné stanovi, jak se s témito
prostiedky naloZi a jak se slucuji se stavajicimi pravidly pro zt¢tovani odchylek.

Veskerd vyrovnani vyplacend zdkaznikiim, ktefi byli béhem stavu nouze omezeni — af uz byla pfi¢inou povinnost
poskytnout pfeshrani¢ni pomoc, nebo stav nouze ve vlastnim stdté, — by méla byt stejnd jako vyrovndni stanovend
ve vnitrostatnim pravu.

S ohledem na uvedené skutecnosti mohou ¢lenské stity zachovat stdvajici vnitrostdtni mechanismy (tykajici se
vyrovndni za nucené omezeni) pro Cisté vnitrostatni stavy nouze (tj. v p¥ipadech, kdy nebyla predloZena zddost
o pomoc). Clenské stity tak maji moznost se rozhodnout, zda si pieji vyplacet vyrovnani pro nucené omezené
zdkazniky, ¢i nikoli. Jestlize v3ak vnitrostdtni stav nouze pferoste do situace, kdy je spustén preshrani¢ni
mechanismus pomoci, jednou z moznosti by mohlo byt rozdélit vyrovnani za pomoc, které uhradil Zadajici
Clensky stat clenskému stitu poskytujicimu pomoc, mezi vSechny skupiny spotiebitelts, vi¢i kterym bylo
uplatnéno nucené omezeni, bez ohledu na to, zda byly omezeny pfed spusténim pomoci, nebo az po ném. Tato
moznost by se fidila rezimem, ktery by navrhl ¢lensky stat poskytujici pomoc, méla by viak pokud mozno
vychdzet z piistupu zalozeného na ,hodnoté nepokrytého zatizeni“. Clenské stity maji rovnéz moznost se
rozhodnout, Ze ulozi pijaté vyrovnidni za pomoc do centrdlné fizeného ,fondu pomoci®. Timto zptisobem
ziistanou stdvajici vnitrostdtni mechanismy vyrovndni za omezeni v kompetenci ¢lenskych stitd, pFicemz
rozdilné piistupy jednotlivych ¢lenskych sttt nepovedou k rozdilnému zachdzeni se skupinami spotiebiteld,
viéi kterym bylo uplatnéno omezeni, v rdmci jedné zemé v pfipadé, Ze byla poskytovana preshrani¢ni pomoc,
kdy je vyrovndni za pomoc povinné.

Hlavnimi prvky vyrovndni za pomoc je i) cena elektfiny a ii) dal§i ndklady, které vznikly ¢lenskému stitu
poskytujicimu pomoc v souvislosti se zajisténim pfenosu elektfiny pfes hranice, a to na zdkladé skutecné
vynaloZenych ndkladd, jez vnitrostatni pravni ramec ¢lenského statu poskytujictho pomoc umoziiuje uhradit.

K urceni ceny elektfiny lze pouzit rizné pfistupy, které budou dohodnuty v ujedndnich. Je viak dalezité, aby
ujedndni jednoznacné stanovila, které piistupy a za jakych okolnosti se uplatni, a to véetné veskerych znimych
parametrd, které by se pouzily (napt. prémie, pokud je zvolena moznost posledni zndmé ceny obchodovani plus
prémie).

2.3.1.  Cena elektfiny

Finanéni ujedndni by méla uvadét ceny za dodanou elektrickou energii a/nebo metodiku pro stanoveni této ceny
s ptihlédnutim k dopadiim na operace na trhu. Zdmérem této podminky je docilit, aby cena nebo metodika
nenaru$ovala trh nebo nevytvafela falesné pobidky. Cena za elektfinu, kterd je zdkladem pro vyrovndni za
pomoc, se stanovi (prostfednictvim trhu nebo jinymi prostiedky) v ¢lenském staté poskytujicim pomoc.

a) Trzni cena

Jednou z hlavnich zdsad by mélo byt, Ze cena elektrické energie dodané v ramci mechanismu pomoci by neméla
byt niz8i, nez je trZni cena, protoze to by vedlo k vytvéfeni fale$nych pobidek. Pokud neni cena zmrazena a je
povoleno, aby dynamicky sledovala nabidku a poptavku po elektrické energii, mtze i béhem krize pfedstavovat
signdl.

Pokud jde o trzni ceny obecné, kli¢ovym faktorem je tiroven integrace trhii, kterd se povazuje za zdkladni scénar.
Pokud se pfedpoklddd plné provedeni vnitiniho trhu s elektfinou, véetné vyrovndvacich trhd, mohla by byt
referenéni cena poskytnuta piimo kteroukoli z budoucich platforem vytvofenych pro vymeénu regula¢ni energie
podle nafizeni Komise (EU) 2017/2195 (*%) o obchodnim zajistovani vykonové rovnovéhy v elektroenergetice.
Metodika vypoctu ,referenéni ceny” by byla nutnd pouze tehdy, pokud by na trhu pro zajisfovani vykonové
rovnovihy jiz nebyly dostupné nabidky (coz by mohlo naznacovat soubézné probihajici krizi) nebo pokud by
zvlatnosti trhu (tj. existence Cisté vnitrostatnich produktd vykonové rovnovihy) neumoziiovaly jejich aktivaci
7ddajicim ¢lenskym stdtem. A konec¢né, pokud na trhu pro zajistovani vykonové rovnovahy jiz nejsou dostupné
nabidky (tj. na trhu nenf k dispozici vice dostupnych zdroji), poslednim dostupnym ndstrojem je odlehcent sitg.
V tomto pi{padé by cena energie méla odrdzet naklady na realizaci tohoto odlehéent (viz pismeno b).

() Nafizeni Komise (EU) 20172195 ze dne 23. listopadu 2017, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro obchodni zajistovan{ vykonové
rovnovahy v elektroenergetice (Uf. vést. L 312, 28.11.2017, s. 6).
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b) Administrativni stanovovani cen/nucené omezen{

Neexistuje-li trzni cena, mtiZe byt potfebné uplatnit jiné pfistupy ke stanoveni ceny za elektrickou energii, jako
napf. podle posledni zndmé ceny na trhu pro zaji§tovani vykonové rovnovahy nebo vnitrodenni trzni ceny,
podle toho, ktera je vyssi. Pfipadné mtiZe jako ukazatel slouzZit cena posledniho zndimého obchodu s elektfinou
nebo opatfeni s prémii nebo bez ni. Piipadny rozdil mezi posledni zndmou cenou a hodnotou nepokrytého
zatizen{ (VoLL) u zdkaznikd, kteti byli omezeni, je mozné vyrovnat prostiednictvim prémie (V).

Vypocet VoLL lze pouzit k uréeni ceny pro zdkazniky, ktefi jsou v ¢lenském stdté poskytujicim pomoc nucené
omezovani. Tato hodnota odpovidd pfinosu, o ktery tato konkrétni skupina spotfebitelt pfisla v disledku
omezeni. Hodnota VoLL by se méla odvozovat pomoci metodiky uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2019/943.

Pfijaté hodnoty budou obvykle rovnéz promitnuty do piikazu na omezeni v planech rizikové pfipravenosti.

Konec¢né je také mozné inspirovat se metodikou pro stanovovdni cen pouzivanou vnitrostitnim regula¢nim
orgdnem nebo piislusnym orgdnem, nebo pouzit néjaky zastupny ukazatel, jako napt. cenu kupni opce (*%).

0 Ochota zaplatit

Muze byt vhodné stanovit maximalni ¢astku, kterou je kazdy ¢lensky stdt ochoten za elektiinu v krizové situaci
zaplatit. Maximalni hodnotou by pro kategorie uZivateli elekttiny, ktefi maji v daném ¢lenském stdté narok na
zvlastni ochranu proti odpojeni, pravdépodobné byla hodnota VoLL. V piipadé, Ze by cena za elektfinu tuto
hodnotu ptekrocila, nemusi byt v zdjmu ¢lenského stitu zddat o dodavku elektrické energie v rdmci
mechanismu pomoci. Tato informace viak nemusi nezbytné tvofit sou¢dst ujednani nebo byt uvedena v planech.

2.3.2.  Dalsi kategorie ndkladii

Finanéni ujedndni by méla zahrnovat veskeré dalsi kategorie nakladd, véetné relevantnich a ptiméfenych nakladt
na opatfeni, kterd byla stanovena pfedem (¢l. 15 odst. 4 nafizeni), jeZz budou muset byt zahrnuty do
spravedlivého a bezodkladného vyrovndni. Dodate¢né niklady by se mély drzet na minimdlni drovni
a pozornost by méla byt vénovdna tomu, aby se zabrinilo dvojimu zapocteni, nebot nékteré dodatené
nakladové polozky mohou byt jiz promitnuty v cené elektfiny.

a) Souvisejici ndklady na ptenos

Vyrovndni by mélo pokryvat naklady souvisejici s pfenosem tykajici se kapacity potiebné pro mnoZstvi
poskytovand v rdmci pomoci.

b) Néhrada skody pro nucené omezené zakazniky (vyrovnani za omezeni)

Dalsi naklady mohou byt také naklady vzniklé v souvislosti s povinnosti vyplatit vyrovnani v ¢lenském staté,
ktery poskytuje pomoc, v¢etné ndhrady Skod zpusobenych nucené omezenym odbératelim. Tyto naklady
mohou byt zahrnuty do ndklad na vyrovnani, pokud vnitrostatni pravni rdmec stanovi povinnost zaplatit
nahradu $kody nucené omezenym zdkaznikim, véetné ndhrady za hospodaiské skody, nad rdmec ceny za
elektiinu. Pfislusnou metodiku vypoctu je tieba zahrnout do ujedndni. MiZe existovat dohoda o pfeneseni
skutecné vzniklé ¢astky vyrovndni na subjekty vyuzivajici elektfinu v rdmci pomoci v ¢lenském staté, ktery je
pifjemcem pomoci.

Néklady na ndhradu Skody nucené omezenym zdkaznikiim vSak mohou byt pokryty vyrovndnim pouze
v piipadg, Ze nejsou promitnuty do ceny elektfiny, kterou musi Zadajici clensky stat zaplatit. Zddajici ¢lensky
stat by nemél mit povinnost zaplatit vyrovnani za stejné ndklady dvakrat.

(") V nékterych piipadech pokryva prémie ,pojistnou hodnotu® uvolnéné elektfiny.

(**) Kupni opce davaji kupujicimu kupni opce pravo, nikoli v§ak povinnost, nakoupit v budoucnu konkrétni mnozstvi elektfiny za pevnou
cenu. Kupujici opce plati prémii za pravo tuto opci uplatnit. Opce se sklddaji z realiza¢ni ceny, cenového obdobi, metodiky
vypofadani a prémie. Opce se obchoduji na burzdch nebo jako soukromé dvoustranné mimoburzovni transakce.
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0) Néklady soudniho fizeni v ¢lenském staté poskytujicim pomoc

Dalsi ndklady mohou také souviset s ndhradou za veskeré naklady vyplyvajici ze soudnich fizeni, rozhod¢ich
fizeni a narovndni spolecné s jakymikoli souvisejicimi ndklady na tato Fzeni, do nichz je zapojen ¢lensky stdt
poskytujici pomoc a kterd jsou vedena vici subjektiim zapojenym do poskytovani takové pomoci (¢l. 15 odst. 4
pism. b) nafizeni). Toto vyrovnani by se v§ak mélo vyplacet pouze na zakladé dokladt o vzniklych nakladech.

Pro piipad sporti zahrnujicich ¢lensky stat a subjekt poskytujici pomoc kvili (nedostateénému) vyrovnani ze
strany ¢lenského stdtu, ktery byl pifjemcem pomoci, by méla byt pfijata ochrannd opatteni chranici ¢lensky stét,
ktery byl pifjemcem pomoci. Mohou nastat okolnosti, kdy dotéeny subjekt a clensky stit, ve kterém je tento
subjekt usazen, vedou proti sobé soudni spor s cilem ziskat vy$3i cenu elektfiny nebo vyssi vyrovndni pro tento
subjekt, pficemZ jednaji na tkor Zddajictho ¢lenského stdtu, ktery neni stranou soudniho fizeni. Téchto
okolnosti je tieba se vyvarovat.

Uvedend situace se lis{ od situace, kdy nékterd spole¢nost v ¢lenském stdté poskytujicim pomoc zahdji soudni
fzeni proti subjektu v ¢lenském stdté, kterému byla poskytnuta pomoc, ohledné ceny elektfiny nebo vyse
vyrovnani za omezeni. V takové situaci musi spole¢nost nebo subjekt, ktery spor prohral, uhradit vzniklé
naklady.

2.3.3. Uvedeni metody vypoctu spravedlivého vyrovndni
Pfi vypoctu spravedlivého vyrovnani Ize zvazit tyto metody:
— prosty souhrn vSech pouzitelnych prvka uvedenych v pfedchozim oddile,

— Casové hodnota penéz: platby by mély byt provadény neprodlené. Clenské staty se viak mohou dohodnout, Ze
se na vyrovndni po uplynut{ ur¢ité realistické doby od poskytnuti pomoci a po vypocteni a odsouhlaseni
pfesné ¢astky vyrovndni uplatni drokova sazba,

— dohoda mezi ¢lenskymi stity, které pouzivaji rizné mény, o méné, ve které by méla byt kompenzace
vypocitina a vyplacena, véetné piislu§ného sménného kurzu.

2.3.4.  Vypocet vyrovndni viech ptislusnych a pfiméfenych ndkladii a zdvazek k tihradé vyrovndni

Je pravdépodobné, Ze vypocet piesné vyse platby ¢lenskému stitu, ktery poskytl pomoc, a subjektim v tomto
Clenském stdté je mozné redlné provést az po urcité dobé od dodani pozadované elektrické energie v ramci
mechanismu pomoci. Ve svém regiondlnim nebo dvoustranném ujedndni se mohou ¢lenské stity dohodnout,
jaky zvoli pristup k vypoctu ceny elektfiny a dodate¢nych ndkladd a na realistické lhité pro provedent platby.

Informace o skute¢né dodanych mnozstvich elektfiny a veskeré dalsi dalezité informace pro vypocet vyse
vyrovnani by mély byt zaslany pfislusnym kontaktnim osobdm v ¢lenskych statech, které se podilely na pomoci,
aby tak mohly oba ¢lenské stity provést kone¢ny vypocet vySe vyrovnani. Informace mohou v zavislosti na
provedenych opatfenich poskytnout provozovatel prenosové soustavy, provozovatel distribucni soustavy,
provozovatel strategickych zdloh, dodavatel nebo nominovany organizitor trhu s elektfinou. Vypoctem vyse
vyrovndni mize byt povéfen jiny pfedem urceny subjekt.

2.3.5.  Ujedndni pro platbu

Hlavni zdsadou by mélo byt, Ze kdykoli je to mozné, mély by byt i pro platby vyrovndni za pomoc mezi clenskymi
stity zachovdny a uplatnény stdvajici postupy pro tuzemské platby a kompenzace (nebo transakce souvisejici
s vyrovnavanim) platné v ¢lenském staté a stavajici Glohy a povinnosti v tomto ohledu. Ujedndni mezi ¢lenskymi
staty by se méla zaméfovat na to, jak propojit nebo realizovat rozhrani mezi témito stdvajicimi vnitrostatnimi
ramci. Povaha pomoci mZze vyZadovat, aby se timto rozhranim, jez ponese kone¢nou finanéni odpovédnost, stal
¢lensky stat nebo piislusny organ.
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2.3.6.  Ulohy a povinnosti: kdo plati komu a kdo zajistuje platby

Pokud je v ¢lenském stdté poskytujicim pomoc stile mozné provadét dobrovolnd opatieni na strané poptavky, je
tieba zachovat pfistup k pfislusné platformé a kapacité mezi zénami. Pfeshrani¢ni odbératel by mél mit moznost
provadét platby za elektfinu stejnym zpiisobem jako mistni odbératel v souladu s pokyny pro vyrovnavani
elekttiny.

Pokud jsou zavedena omezeni, mohou byt pro platby vyrovndni ze sousedni zemé pouzity nebo podle potieby
upraveny veskeré stavajici pravni ramce, platebni postupy nebo organy odpovédné za Fizeni plateb v ¢lenském
stdté poskytujicim pomoc.

Kone¢nym pifjemcem pomoci je spottebitel, kterému je elektfina doddna. V ptipadé omezeni by mél mit
dodavatel elektfiny nechrdnénému zdkaznikovi, na néhoz bylo omezeni uplatnéno, jistotu, Ze bude,
s ptihlédnutim k objemim pomoci, naddle dostavat platby. Ty by mély byt uhrazeny v souladu se systémem
vyrovndni v ¢lenském staté. Potencidlni tilohy a odpovédnosti mohou byt rozdéleny podle popisu v bodé 1.5.

2.3.7.  Popis a jednotlivé kroky platebniho procesu

Schvilené postupy musi byt zahrnuty do ujedndni v zavislosti na stdvajicich rimcich a dohodach ¢lenskych statt
ohledné rozhran{ mezi témito rdmci.

Za piedpokladu, Ze existuje zapojeni do finan¢nich aspektii na Grovni ¢lensky stdt vs. clensky stdt — a zejména co
se ty¢e monitoringu, kontroly a postupovani zddosti po dodani elektfiny v rdmci pomoci — pfislusny subjekt
v Clenském staté poskytujicim pomoc vypocitd castku vyrovndni na zdkladé mnozstvi dodané elekttiny,
dohodnutych nédkladovych polozek a dohodnuté metody vypoctu a predlozi svou Zadost o platbu pFislusnému
subjektu v zddajicim ¢lenském stdté. Zadajici clensky stit poté potvrdi obdrzené sluzby, zkontroluje vypocet
a v piipadé, ze nebude mit zddné vyhrady, provede v dohodnuté lhiité platbu. Finan¢ni procesy v ramci ¢lenskych
statd — jako je rozdéleni vyrovnani nebo vybér vyrovnani za pomoc — se Fdi vnitrostitnimi pravidly (napf. se
mohou uplatnit pfimo na nabizejicijomezeny subjekt nebo mohou byt socializovany — rozdéleny mezi v§echny
zdkazniky).

Lhuty pro vypocet vyrovndni za pomoc, kontrolu a platbu by mély byt soucdsti ujedndni. Totéz plati pro volbu
rozhodného préva a moznosti feSeni sporti v pfipadé, Ze pouZivani mechanismu pomoci povede ke vzniku sporu.

3. ZAVER

Diky nafizeni o rizikové pfipravenosti se politické pfani ohledné poskytovani pomoci mezi ¢lenskymi staty stalo
skutecnosti. Kromé toho nafizeni povysuje status pomoci z pojmu, ktery byl uplatiiovdn jen vnitrostitné, na
koncepci celounijni ochrany vefejné a osobni bezpe¢nosti. Za tGéelem ochrany vefejné a osobni bezpecnosti
zavadi rozshld prava a povinnosti, které poskytuji uzivateldm elektfiny ndrok na zvldstn{ ochranu proti odpojeni
s jistotou a zabezpecenim nepferusované doddvky elektrické energie. Pokyny v tomto dokumentu nabizeji Sirokou
skalu moznosti umoziujici fungovani mechanismu pomoci, pficemz ¢lenskym stitim je ponechdna moznost
zvolit si takové FeSeni, které jim nejlépe vyhovuje.
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